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	 73	 British Columbia Film

	 74	� Ontario Media Development Corporation .  
La Société de développement de l’industrie  
des médias de l’Ontario
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Musique et film Manitoba
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		  Contributor . Contributeur
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Association canadienne de production de films et de télévision

		  Silver Sponsor . Commanditaire argent

	 80	� National Bank Financial Group .  
Banque Nationale Groupe financier
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9 STORY ENTERPRISES + + + +
ABSOLUNET + +

ABX STUDIO + + +
AMBERWOOD ENTERTAINMENT + +

ANIMATION STATION + + + +
ARROW ENTERTAINMENT + + + + + + +

Bejuba! Entertainment + +
BEST BOY PRODUCTIONS + + + +

BFS Film & Television Productions + + + +
BIG BAD BOO STUDIOS + +

BREAKTHROUGH ENTERTAINMENT + + + + + +
BRITISH NORTH AMERICAN PICTURES + + + + +

CANAMEDIA + + + + + +
CARGO FILM & RELEASING + + + + +

CCI ENTERTAINMENT + + + + + + +
CORPORATION IMAGE ENTERTAINMENT + + +

CUPPA COFFEE STUDIOS + + + +
DAVID BRADY PRODUCTIONS + + + + + +

DECODE ENTERPRISES + +
EPITOME PICTURES +

EWL MEDIA + + + + + +
FILM ONE DISTRIBUTORS + +
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+ + + + 02.10 08 9 STORY ENTERPRISES

+ 02.10 09 ABSOLUNET

+ + + + 02.10 10 ABX STUDIO

+ + 02.10 11 AMBERWOOD ENTERTAINMENT

+ + + 02.10 12 ANIMATION STATION

+ + 00.01 13 ARROW ENTERTAINMENT

+ + + 00.01 14 Bejuba! Entertainment

+ 02.10 15 BEST BOY PRODUCTIONS

+ + 02.10 16 BFS Film & Television Productions

+ + + + + 00.01 17 BIG BAD BOO STUDIOS

+ + + + 00.01 18 BREAKTHROUGH ENTERTAINMENT 

+ + 02.10 19 BRITISH NORTH AMERICAN PICTURES

+ + + 02.10 20 CANAMEDIA

+ + 02.10 21 CARGO FILM & RELEASING

+ + 02.10 22 CCI ENTERTAINMENT

+ 02.10 23 CORPORATION IMAGE ENTERTAINMENT

+ + 02.10 24 CUPPA COFFEE STUDIOS

+ + + 02.10 25 DAVID BRADY PRODUCTIONS

+ + 02.10 26 DECODE ENTERPRISES

+ 02.10 27 EPITOME PICTURES

+ + + 02.10 28 EWL MEDIA

+ + + + 00.01 29 FILM ONE DISTRIBUTORS
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GOVERNOR FILMS + + +
H GAGNON DISTRIBUTION + + + +

HEMMINGS HOUSE PICTURES + + +
HOP TO IT PRODUCTIONS + + + +

HORIZON MOTION PICTURES + + +
HUMINAH HUMINAH ANIMATION + +

ID COMMUNICATIONS + + + + +
INDUSTRYWORKS PICTURES + + + +

KELEN CONTENT + + + + +
KNIGHT ENTERPRISES + + +
LENZ ENTERTAINMENT + + +

LIVELY MEDIA + + + + +
MARBLEMEDIA + + + +

MICROTAINMENT / DOCUTAINMENT MEDIA + + + + + + + +
MUNDOVISION +

NERD CORPS ENTERTAINMENT +
NOVEM PRODUCTIONS + + + +

OCTAPIXX WORLDWIDE + + + + + + +
OMNI FILM PRODUCTIONS + + + + + +

OPTIMUM PRODUCTION SERVICES + + + + + + + +
PARTNERS IN MOTION +
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+ + 02.10 30 GOVERNOR FILMS

+ + + 02.10 31 H GAGNON DISTRIBUTION

+ + + 00.01 32 HEMMINGS HOUSE PICTURES

+ + + + 02.10 33 HOP TO IT PRODUCTIONS

+ + 00.01 34 HORIZON MOTION PICTURES

+ + + + 02.10 35 HUMINAH HUMINAH ANIMATION

+ + + 02.10 36 ID COMMUNICATIONS

+ + + 02.10 37 INDUSTRYWORKS PICTURES

+ + + + + 02.10 38 KELEN CONTENT

+ + + 00.01 39 KNIGHT ENTERPRISES

+ + + 02.10 40 LENZ ENTERTAINMENT

+ + 02.10 41 LIVELY MEDIA

+ + + 02.10 42 MARBLEMEDIA

+ + + + + 02.10 43 MICROTAINMENT / DOCUTAINMENT MEDIA

+ + + 02.10 44 MUNDOVISION

+ + + + 02.10 45 NERD CORPS ENTERTAINMENT

+ 02.10 46 NOVEM PRODUCTIONS

+ 00.01 47 OCTAPIXX WORLDWIDE

+ + + + 02.10 48 OMNI FILM PRODUCTIONS

+ 02.10 49 OPTIMUM PRODUCTION SERVICES

+ + + + 00.01 50 PARTNERS IN MOTION
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PICTURE BOX DISTRIBUTION + + + + +
PORTFOLIO ENTERTAINMENT + + + + +
PRODUCTIONS NOVA MÉDIA +
PROVIDENTIAL PICTURES + + +

PURE TV ENTERTAINMENT INTERNATIONAL + + + + + +
QUIET REVOLUTION PICTURES + + +

REBEL MEDIA VENTURES INTERNATIONAL + + + + + + +
SARDINE PRODUCTIONS + +

SCREEN DOOR INTERNATIONAL + + + + +
SKYWRITER MEDIA AND ENTERTAINMENT GROUP + +

SOAPBOX PRODUCTIONS + + + + + + +
SOUND VENTURE INTERNATIONAL + + + +
SPHÈRE MÉDIA INTERNATIONAL +

STINGRAY DIGITAL + +
STONEMEDIA GROUP + +

SUMMERHILL INTERNATIONAL + + +
TEMPLE STREET PRODUCTIONS + + + + + +

TRIBAL NOVA

TVA FILMS + + + + + + +
WATERFRONT ENTERTAINMENT + + +

ZONE3 + + + + + + +
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+ + 02.10 51 PICTURE BOX DISTRIBUTION

+ + + 00.01 52 PORTFOLIO ENTERTAINMENT

+ + 02.10 53 PRODUCTIONS NOVA MÉDIA

+ + 02.10 54 PROVIDENTIAL PICTURES

+ + + + + 02.10 55 PURE TV ENTERTAINMENT INTERNATIONAL

+ + + 02.10 56 QUIET REVOLUTION PICTURES

+ + + 00.01 57 REBEL MEDIA VENTURES INTERNATIONAL

+ + 02.10 58 SARDINE PRODUCTIONS

+ + 00.01 59 SCREEN DOOR INTERNATIONAL

+ + + + 02.10 60 SKYWRITER MEDIA AND ENTERTAINMENT GROUP

+ 02.10 61 SOAPBOX PRODUCTIONS

+ + + 00.01 62 SOUND VENTURE INTERNATIONAL

+ + 00.01 63 SPHÈRE MÉDIA INTERNATIONAL

+ + + 02.10 64 STINGRAY DIGITAL

+ + 02.10 65 STONEMEDIA GROUP

+ + 00.01 66 SUMMERHILL INTERNATIONAL

+ 02.10 67 TEMPLE STREET PRODUCTIONS

+ + + + 02.10 68 TRIBAL NOVA

+ + + + 00.01 69 TVA FILMS

+ + + + 02.10 70 WATERFRONT ENTERTAINMENT

+ 00.01 71 ZONE3
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9 STORY 
ENTERPRISES
33 Fraser Avenue, Suite G09
Toronto, Ontario  M6K 3J9
+1 416-530-9900
info@9story.com
www.9story.com

CONTACTS

VINCE COMMISSO
President, CEO / Président-directeur général

NATALIE OSBORNE
Executive Vice-President, Business Development / 
Vice-présidente exécutive, développement  
des affaires

STEPHEN KELLEY
Director, Distribution / Directeur, distribution
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
9 Story Enterprises is the distribution division of 
9  Story Entertainment – an Emmy Award® winning 
animation studio and production company. Established 
in 2001, 9 Story creates, produces and distributes 
children’s and family entertainment, from concept 
stage to delivery.

9 Story Enterprises est la filiale de distribution de 
9  Story Entertainment, un studio de production et 
d’animation lauréat d’un Emmy Award®. Fondée en 
2001, 9 Story crée, développe et produit des émissions 
de divertissement clés en main destinées à la famille 
et au jeune public.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SURVIVE THIS: SEASON 1 & 2
LIVE ACTION / ACTION RÉELLE
28 X 30’
+
WIBBLY PIG
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
52 X 10’
+
BEST ED
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
52 X 11’
+
FUTZ!
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
26 X 3’
+
IF THE WORLD WERE  
A VILLAGE
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
30’ SPECIAL OR 6 EDUCATIONAL 
SEGMENTS / SPÉCIAL 30’ 
OU 6 SEGMENTS ÉDUCATIFS
+
ALMOST NAKED ANIMALS**
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
52 X 11’
+
FUGGET ABOUT IT
DIGITAL ANIMATION /  
ANIMATION NUMÉRIQUE
PILOT / PILOTE
+
HARRIET THE SPY**
LIVE-ACTION FEATURE FILM /  
LONG MÉTRAGE ACTION RÉELLE

* In development / En développement
** In pre-production / En préproduction
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ABSOLUNET
4472A, rue St-Denis
Montréal, Québec  H2J 2L1
+1 514-982-6560
lroy@absolunet.com
www.absolunet.com

CONTACT

LOUISELLE ROY
Account Manager / Directrice de comptes
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
New Media & Mobile / Nouveaux médias & mobile
+
Absolunet specializes in the design and development 
of e-business solutions: Web sites, intranets and 
extranets. Over the past 10 years, the company has 
delivered more than 400 projects. Recent productions 
include Le FunShow, a Web application that allows 
users to produce their own stand-up routines and 
share the performances with the online community. 
Given the popularity of Le FunShow on the Canadian 
Sympatico/MSN portal, Absolunet plans to deploy it in 
other territories. 

Absolunet est une firme se spécialisant en conception 
et développement de solutions d’affaires électroni-
ques : sites Internet, intranets et extranets. Depuis 
les 10 dernières années, Absolunet a réalisé plus 
de 400  projets. Récemment, Absolunet a produit 
Le FunShow, une plateforme Web qui permet aux 
utilisateurs de créer leur propre « stand-up » et  
partager leur performance avec la communauté 
Internet. Le FunShow est diffusé sur le portail canadien 
Sympatico/MSN. Fort de ce succès, Absolunet désire 
déployer cette plateforme sur d’autres territoires.

PRODUCT AVAILABLE /
PRODUIT DISPONIBLE

LE FUNSHOW
NEW MEDIA / NOUVEAUX MÉDIAS
COMEDY / COMÉDIE
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ABX  
STUDIO
5275, boul. des Gradins, bureau 300
Québec, Québec  G2J 1C8
+1 418-780-2350
abain@abxproduction.com
www.abxstudio.com

CONTACT

ALEXANDER BAIN
President, Producer / Président, producteur
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, New Media 
& Mobile / Production, distribution, acquisition, 
nouveaux médias & mobile
+
ABX Production specializes in management and 
production of television, film and multimedia projects. 
ABX also seeks foreign companies for coproduction. 
In addition, we’re interested in acquiring television, 
documentary and film concepts.

ABX Production se spécialise dans la gestion et la pro-
duction de projets télévisuels, cinématographiques et 
multimédia. ABX est également à la recherche d’entre-
prises étrangères pour faire de la coproduction. Nous 
sommes également intéressés à faire l’acquisition de 
concepts télé, documentaires et cinématographiques.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

WHAT’S COOKING /  
QU’EST-CE QUI MIJOTE ?
MAGAZINE SERIES /  
SÉRIE MAGAZINE
130 X 30’

+
STUDIO PARTY TIME
VARIETY, age 12-17 / 
VARIÉTÉ, 12-17 ANS
13 X 30’

+
LE COMBAT, MA RÉALITÉ
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
LE BON PLAN
FEATURE /  
LONG MÉTRAGE
1 X 100’

+
ZONES HUMIDES
FEATURE /  
LONG MÉTRAGE
1 X 100’

+
COMMERCE ÉQUITABLE
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
5 X 60’
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AMBERWOOD 
ENTERTAINMENT
987 Wellington Street, 2nd Floor
Ottawa, Ontario  K1Y 2Y1
+1 613-238-4567
info@amberwoodanimation.com
www.amberwoodanimation.com

CONTACTS

SHELDON WISEMAN
President and CEO / Président-directeur général

JONATHAN WISEMAN
Vice-President, Sales and Acquisitions /  
Vice-président, ventes et acquisitions

CHANTAL LING
Executive Vice President and Producer /  
Vice-présidente exécutive et productrice
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
Amberwood develops, finances, produces, and 
distributes children’s and family programming world-
wide. Amberwood’s creative staff develops original 
concepts in both animation and live action and adapts 
existing properties. Amberwood’s recent successes 
have been licensed to over 100 territories worldwide. 
Amberwood has a broad network of licensees, including 
Teletoon, Family Channel, CBC, YTV, BBC, France 5, 
KiKa and TV2 Norway. Amberwood has undertaken 
many coproductions with non-Canadian partners, and 
is currently looking for coproduction opportunities. 
With a commitment to quality production, a strong 
creative staff, and an experienced leadership team, 
Amberwood is committed to producing high quality 
programming with worldwide appeal.

Amberwood développe, finance, produit et distribue 
des émissions de télévision pour enfants et la famille 
à l’échelle internationale. Le personnel créatif  
d’Amberwood crée des concepts originaux de dessins 
animés et d’action réelle tout en adaptant des projets 
déjà existants. Amberwood a octroyé des licences 
de ses succès récents à plus de 100 pays. Les télé-
diffuseurs propriétaires constituent un vaste réseau 
et incluent Télétoon, Family Channel, CBC, YTV, BBC, 
France 5, KiKa et TV2 (Norvège). De plus, Amberwood 
a réalisé un grand nombre de coproductions avec des 
partenaires hors Canada et cherche actuellement des  
occasions de coproduction. Grâce à son personnel 
créatif et à une équipe de direction d’expérience, 
Amberwood s’engage à produire des émissions 
de grande qualité qui sauront charmer un public 
international.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

ROLLBOTS
3D ANIMATION /  
ANIMATION 3D
26 X 30’

+
THE SECRET WORLD  
OF BENJAMIN BEAR
2D ANIMATION /  
ANIMATION 2D
104 X 11’

+
HOZE HOUNDZ
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE D’ANIMATION
78 X 30’ & 156 X 11’

+
KATIE & ORBIE
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE D’ANIMATION
78 X 30’ & 234 X 7’

+
ROB THE ROBOT
3D ANIMATION /  
ANIMATION 3D
26 X 30’ & 52 X 11’

+
UNDER THE UMBRELLA TREE
LIVE & PUPPETS /  
ACTION RÉELLE ET MARIONNETTES
200 X 15’

+
ZEROMAN
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE D’ANIMATION
13 X 30’
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ANIMATION 
STATION
420, rue Beaubien Ouest, bureau 204
Montréal, Québec  H2V 4S6
+1 514-270-2522
info@animation-station.ca

CONTACT

MARIE-CLAUDE BEAUCHAMP
President & Executive Producer /  
Présidente et productrice exécutive
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production, Production Services, New Media & Mobile / 
Production, services de production, nouveaux médias 
& mobile
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
France, United Kingdom, Ireland, Germany, Spain, 
Mexico, Brazil / France, Royaume-Uni, Irlande, 
Allemagne, Espagne, Mexique, Brésil
+
Animation Station was founded at the start of 2008  
by a group of producers with more than 10 years’ 
experience in animation. Equipped with some 15 2D 
and 3D stations, the company was immediately hired to 
undertake pre-production of an international 26-half-
hour 2D digital animated series. Animation Station 
provides pre-production and production services for 
television, feature film, the Web and mobile platforms.

Animation Station a été fondé au début de 2008 par un 
groupe de producteurs possédant plus de 10 années 
d’expérience en animation. Équipée d’une quinzaine 
de stations 2D et 3D, l’entreprise fut immédiatement 
embauchée pour réaliser la préproduction d’une 
série d’animation 2D d’envergure internationale de 
26 demies-heures. Animation Station a pour mandat  
de fournir les services de pré-production et de produc-
tion pour la télévision, le long métrage, le Web ainsi 
que les plateformes mobiles.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

GRAND STAR /  
LA COMPAGNIE DES GLACES
LIVE-CGI DRAMA-TEEN /  
SÉRIE DRAMATIQUE pour adolescents, 
images de synthèse et réelles
26 X 30’

+
MY LIFE ME /  
3 ET MOI
ANIMATION COMEDY /  
COMÉDIE ANIMÉE
52 X 11’ / 26 X 30’

+
SILLY BITTY BUNNY /  
PETIT LAPIN BLANC
ANIMATION, PRE-SCHOOL /  
ANIMATION, PRÉ-SCOLAIRE
78 X 3’ 30’’

+
SARILA
3D ANIMATION, FAMILY FEATURE FILM / 
ANIMATION 3D, LONG MÉTRAGE FAMILLE
1 X 80’
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ARROW 
ENTERTAINMENT
7 Givins Street
Toronto, Ontario  M6J 2X5
+1 416-516-0815
steve-arroyave@arrow-entertainment.com
www.arrow-entertainment.com

CONTACT

STEVE ARROYAVE
CEO / Directeur général
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition / Distribution, acquisition
+
Arrow Entertainment is an International Sales Agent 
for feature films and documentaries.

Arrow Entertainment est une agence de ventes de 
longs métrages et de documentaires active sur la 
scène internationale.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SNIFF
COMEDY, DOCUMENTARY, CHILDREN / 
COMÉDIE, DOCUMENTAIRE, ÉMISSION 
JEUNESSE
1 X 90’

+
HIS NAME WAS JASON: 30 
YEARS OF FRIDAY THE 13TH.
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 90’

+
HALLOWEEN: 25 YEARS OF 
TERROR
DOCUMENTARY / DOCUMENTARE
1 X 85’

+
CUT LOOSE
COMEDY / COMÉDIE
1 X 100’

+
EVIL ANGEL
HORROR, THRILLER / HORREUR, SUSPENSE
1 X 120’

+
LAST STOP FOR PAUL
COMEDY / COMÉDIE
1 X 82’

+
INSPIRED AMBITION
REALITY MUSIC TV SERIES, CHILDREN / 
TÉLÉRÉALITÉ MUSIQUE, ÉMISSION 
JEUNESSE
13 X 30’

+
LIBRARY OF FAITH BASED FILMS AND 
DOCUMENTARIES / CATALOGUE DE 
DOCUMENTAIRES ET LONGs MÉTRAGES 
RELIGIEUX
24 X 90’
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BEJUBA! 
ENTERTAINMENT
5277, avenue des Érables
Montréal, Québec  H2H 2E6
+1 514-466-2899
tatiana@bejuba.com
sandrine@bejuba.com
www.bejuba.com

CONTACTS

TATIANA KOBER
President / Présidente

SANDRINE PECHELS DE SAINT SARDOS
Vice-President, Distribution /  
Vice-présidente, distribution
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Coproduction, Distribution, Acquisition / 
Coproduction, distribution, acquisition
+
Established in 2003 by Tatiana Kober, Bejuba! 
Entertainment is a leading production and distribution 
company representing producers from around the 
world to bring top quality children’s entertainment 
properties to the global market place. This “boutique” 
company specializes in rights management, coproduc-
tions, financing (closing-gap financing), third-party 
acquisitions, licensing and merchandising and program 
sales in Canada, the U.S and internationally. The company 
maintains a growing catalogue of children’s and family 
oriented animated and live-action programs. Bejuba! 
has also forged partnerships with companies Your 
Family Entertainment and Luli to distribute their 
catalogues in certain territories.

Fondée en 2003 par Tatiana Kober, Bejuba! 
Entertainment est une compagnie de production et 
de distribution de style « boutique » qui représente 
des producteurs et qui commercialise mondialement 
des programmes jeunesse. Bejuba! se spécialise dans 
la gestion de droits, la coproduction, le financement 
(conclusion de crédit d’anticipation), les acquisitions, 
l’octroi de licence, la commercialisation et la distri-
bution de programmes au Canada, aux États-Unis 
et sur le marché international. La compagnie gère un 
catalogue en croissance constante comprenant des 
émissions d’animation et d’action réelle pour les enfants 
et la famille. Bejuba! a forgé des partenariats avec les 
compagnies Your Family Entertainment et Luli afin de 
distribuer leurs catalogues sur certains territoires.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE HIVE
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 30’ / 78 X 7’

+
STELLA AND SAM
ANIMATION /  
ANIMATION
13 X 30’ / 26 X 11’

+
WEMUV
ANIMATION INTERACTIVE /  
Animation INTERACTIF

+
ZOOVILLE
LIVE ACTION SERIES, FACTUAL /  
SÉRIE ACTION RÉELLE FACTUELLE
52 X 11’

+
BUN & BUNEE
ANIMATION / ANIMATION
13 X 1’ (52 X 1’ IN PRODUCTION) /  
13 X 1’ (52 X 1’ EN PRODUCTION)

+
NONO FOREST
ANIMATION /  
ANIMATION
40 X 4’ & 10 X 1 ‘ 

+
RICKY SPROCKET
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 30’ / 52 X 11’

+
JIBBER JABBER
ANIMATION /  
ANIMATION
13 X 30’ / 26 X 11”
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Best Boy 
Productions
228 Lemarchant Road
St. John’s, Newfoundland  A1C 2H7
+1 709-722-0140
mail@bestboy.ca
www.bestboy.ca

CONTACT

ED MARTIN
Executive Producer / Producteur exécutif
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
Best Boy Productions is one of Atlantic Canada’s fastest 
growing film and television production companies. 
The company has a full-time production staff of 16 
and has its own HD production facilities that will 
include a fully equipped green screen studio and 
insert sound stage. Best Boy develops and produces 
children’s programming, documentary series, and 
drama for Canadian broadcasters and the world. Best 
Boy shows are designed to have strong appeal in the 
international  marketplace.

Best Boy Productions est l’une des sociétés de  
production cinématographique et télévisuelle qui 
connaît l’une des croissances les plus rapides dans le 
Canada atlantique. La société compte sur une équipe 
de production de 16 employés travaillant à temps 
plein et possède ses propres installations de produc-
tion en HD qui comprendront un studio entièrement 
équipé avec écran vert ainsi qu’une salle d’enregis-
trement intégrée. Best Boy développe et produit des 
émissions pour enfants, des séries documentaires et 
des dramatiques pour les télédiffuseurs du Canada 
et du monde entier. Avec leur attrait universel, les 
productions de Best Boy sont conçues pour plaire au 
marché international.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

MICKEY
CHILDREN’S, LIVE ACTION & ANIMATION / 
ÉMISSIONS POUR ENFANTS, ACTION 
RÉELLE & ANIMATION
65 X 15’

+
SOCCER SHRINES
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
13 X 30’

+
THE HORSE
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
6 X 60’

+
THE SKINNY DIP
TRAVEL & ADVENTURE /  
VOYAGE ET AVENTURE
8 X 30’



16

BFS FILM & 
TELEVISION 
PRODUCTIONS
360 Newkirk Road
Richmond Hill, Ontario  L4C 3G7
+1 905-884-2323
mferrand@bfsent.com
www.bfsproductions.com

CONTACTS

MAURA FERRAND
Associate Producer / Productrice associée

DENIS B.E. DONNELLY
President and CEO / Président-directeur général
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
Headquartered in Toronto, BFS produces, coproduces 
and distributes documentaries, educational programs  
and television series for distribution in North America 
and Internationally. Our specialty genres include 
outdoor adventure, lifestyle, history, health and 
educational. Our focus is to bring great stories to 
life with high production values: all new projects are 
produced in high definition. Parent company BFS 
Entertainment & Multimedia Limited has been a major 
player in international acquisition and distribution 
of all genres for over 30 years. BFS actively seeks 
coproduction opportunities. We also want to hear from 
producers and distributors looking for gap financing.

Implantée à Toronto, BFS produit, coproduit et dis-
tribue des documentaires, programmes éducatifs et 
séries télévisuelles pour la distribution en Amérique 
du Nord et internationale. Nous produisons des 
programmes d’aventure, d’histoire, de santé et des 
émissions à caractère social et éducatif. Notre objectif 
est de mettre en valeur de grandes histoires en y 
intégrant des techniques de pointe : tous nos projets 
sont réalisés en HD. BFS Entertainment & Multimedia 
Limited, notre maison mère, continue à jouer un rôle 
majeur dans l’acquisition et la distribution de tous 
genres de programmes au niveau international, et ce, 
depuis plus de 30 ans. BFS cherche activement des 
opportunités de coproduction et veut également ren-
contrer des producteurs et distributeurs qui cherchent 
du financement.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

INCREDIBLE PEOPLE
FACTUAL SERIES /  
SÉRIE FACTUELLE
7 X 26’ HD

+
THE ADVENTURE
FACTUAL SERIES /  
SÉRIE FACTUELLE
7 X 52’ HD

+
SOMETHING ABOUT  
MARY MAGDALENE
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’ HD/HV

+
THE TRUTH ABOUT OPUS DEI
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 120’ HV

+
ZIGGY’S GIFT
ANIMATION /  
ANIMATION
1 X 22’ HV/TV

+
BENJAMIN’S FARM
CHILDREN’S, EDUCATIONAL /  
ENFANTS, VIDÉO ÉDUCATIF
1 X 128’ HV

+
KINGS
FEATURE FILM – DRAMA /  
LONG MÉTRAGE DRAMATIQUE
1 X 90’ TV NORTH AMERICA /  
AMÉRIQUE DU NORD
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BIG BAD BOO 
STUDIOS
1224 Hamilton Street, Suite 200
Vancouver, British Columbia  V6B 2S8
+1 604-688-6484
shabnam@bigbadboo.ca
www.bigbadboo.ca

CONTACTS

SHABNAM REZAEI
Managing Partner / Directeur associé

ALY JETHA
Managing Partner / Directeur associé
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, New Media & 
Mobile, Production Services / Production, distribution, 
acquisition, nouveaux médias & mobile, services de 
production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
All territories / Tous les territoires
+
Big Bad Boo Studios is an animation and distribution 
company in Vancouver. Big Bad Boo Studios specializes 
in providing custom animation services, coproduction,  
distribution and financing services. Big Bad Boo is 
home to an Emmy Award winning creative team that 
has played central roles in some of the most coveted 
properties in the history of animation. In its first year, 
Big Bad Boo produced the hit show Mixed Nutz, airing 
on PBS, Mhz WorldView, Shaw TV and many other sta-
tions. The company is working on 26 X 11 minutes of 
the new show 1001 Nights. Other pilots include Gone 
Bananas and the Baby Boo educational series.

Big Bad Boo Studios est une société spécialisée en 
animation et en distribution située à Vancouver. Big 
Bad Boo Studios offre des services d’animation sur 
mesure ainsi que des services de coproduction, de 
distribution et de financement. Big Bad Boo s’appuie 
sur une équipe créative gagnante d’un Emmy qui a joué 
un rôle majeur dans certaines des productions les plus 
convoitées de l’histoire de l’animation. Au cours de sa 
première année d’existence, Big Bad Boo a produit 
la série à succès Mixed Nutz, diffusée sur PBS, Mhz 
WorldView, Shaw TV et de nombreuses autres chaînes. 
La société travaille à la production de 26 épisodes de 
11 minutes de la nouvelle émission 1001 Nights. Parmi 
les autres projets pilotes, mentionnons Gone Bananas 
et la série éducative Baby Boo.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

1001 NIGHTS
ANIMATION, AGE 5-9 /  
ANIMATION, 5-9 ANS
26 X 11’

+
MIXED NUTZ
ANIMATION, AGE 4-7 /  
ANIMATION, 4-7 ANS
26 X 22’

+
GONE BANANAS
ANIMATION, PRE-SCHOOL /  
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE
26 X 3’

+
BABY BOO BOO
ANIMATION, AGE 0-3 /  
ANIMATION, 0-3 ANS
48 X 3’
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BREAKTHROUGH 
ENTERTAINMENT
122 Sherbourne Street
Toronto, Ontario  M5A 2R4
+1 416-766-6588
distribution@breakthroughfilms.com
www.breakthroughfilms.com

CONTACTS

NAT ABRAHAM
Head of Distribution / Chef de la distribution

KATE BLANK
Sales Executive / Responsable des ventes

IRA LEVY
Executive Producer / Producteur exécutif

JOAN LAMBUR
Executive Producer / Productrice exécutive

MARINA CORDONI
Head of Sales and Business Development, Theatrical 
& TV Movies / Chef des ventes et du développement 
des affaires, films pour le cinéma et la télévision
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
Toronto-based Breakthrough Entertainment Inc. 
(BEI) is the distribution arm for Breakthrough Films 
& Television, Breakthrough Animation and third party 
independent producers including Partners in Motion. As 
one of Canada’s largest television distribution companies, 
BEI has licensed programs to major broadcasters in 
over 200 territories. With a catalogue of over 2100 
half-hours of programming, BEI handles distribution as 
well as worldwide pre-sales, coproductions and third-
party acquisitions.

Breakthrough Entertainment Inc. (BEI), établie à 
Toronto, est la division distribution de Breakthrough 
Films & Television, de Breakthrough Animation 
et de producteurs tiers indépendants, dont Partners 
in Motion. Étant une des plus grandes sociétés cana-
diennes de distribution d’émissions télé, BEI a octroyé 
des licences d’émissions à d’importants télédiffuseurs 
dans plus de 200 territoires. Avec un catalogue de plus 
de 2 100 demi-heures de programmation, BEI assure 
la distribution des productions en plus d’exercer des 
activités sur la scène internationale dans les secteurs 
de la prévente, de la coproduction et des acquisitions.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

DINO DAN
LIVE ACTION, ANIMATION /  
ACTION RÉELLE, ANIMATION
26 X 30’

+
FISHTRONAUT
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 11’ & 26 X 30’

+
PRODUCING PARKER
ADULT ANIMATION /  
ANIMATION ADULTES
13 X 30’

+
THINK BIG
KIDS SERIES /  
SÉRIE ENFANTS
26 X 30’

+
FRAUD SQUAD
FACTUAL SERIES /  
SÉRIE FACTUELLE
13 X 60’

+
BATTLEFIELD MYSTERIES
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
4 X 60’

+
THE SCIENCE OF THE SENSES
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
4 X 60’

+
LESS THAN KIND
DRAMA SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
26 X 30’
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BRITISH 
NORTH AMERICAN 
PICTURES
314 Nottingham Street
Bedford, Nova Scotia  B4A 4G7
+1 902-444-2678
cindy@bnap.tv
www.bnap.tv

ContaCts

CINDy D’ORSAy
President, Managing Partner / 
Présidente, directrice associée 

ALASTAIR MEuX
Producer, Managing Partner / 
Producteur, directeur associé
+
areas of aCtivity / seCteurs d’aCtivité
Production, Productions services / 
Production, services de production
+
territories soUght for CoprodUCtions /
territoires de CoproduCtion reCHerCHés
All territories / Tous les territoires
+
British North American Pictures specializes in HD 
documentary series and produces full length and 
short drama in fi lm and television. we are presently 
working with uK production companies on projects to 
be shot in Atlantic Canada. BNAP develops, fi nances 
and produces documentary series and is looking for 
new opportunities with non-Canadian partners. BNAP 
currently has a slate of lifestyle, travel and science 
HD documentary series in development, for which we 
are searching for coproductions partners. BNAP is 
committed to producing high quality programming 
with worldwide appeal.

British North American Pictures se spécialise dans les 
séries documentaires en hd et produit des courts et 
des longs métrages dramatiques pour le cinéma et la 
télévision. Nous travaillons actuellement en collabora-
tion avec des sociétés de production du Royaume-uni 
pour produire des projets qui seront tournés dans 
le Canada atlantique. BNAP développe, finance et 
produit des séries documentaires et est toujours à la 
recherche de nouvelles occasions d’affaires avec des 
partenaires de l’étranger. À l’heure actuelle, BNAP a 
plusieurs séries documentaires hd en développement 
– mode de vie, voyage, science – pour lesquelles nous 
sommes à la recherche de partenaires en coproduc-
tion. BNAP s’est engagée à produire des émissions de 
qualité supérieure qui présentent un attrait universel. 
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CANAMEDIA
381 Richmond Street East, Suite 200
Toronto, Ontario  M5A 1P6
+1 416-483-7446
canamed@canamedia.com
www.canamedia.com

CONTACTS

ANDREA STOKES
International Sales and Acquisitions Manager / 
Responsable des ventes internationales
et des acquisitions

LEE HARRIS
North American Sales and Acquisitions /  
Ventes et acquisitions, Amérique du Nord

LES HARRIS
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition /  
Production, distribution, acquisition
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
All International territories with whom Canada has  
coproduction treaty partnerships / Tous les territoires 
internationaux avec lesquels le Canada a signé  
un accord de coproduction. 
+
Canamedia has been a major player in the international 
distribution industry for 30 years. In the past decade it 
has become a leader in the specialty channel universe. 
Our mandate of “Fill The Niche” includes such genres as 
outdoor adventure, lifestyle, travel, documentary, arts, 
youth and fishing. We also represent all the ITN Source 
libraries in Canada. A sister firm, Canamedia Film 
Productions, is involved in developing and partnering 
in coproduction.

Depuis 30 ans, Canamedia tient un rôle clé dans 
l’industrie de la distribution internationale. Au cours de 
la dernière décennie, l’entreprise s’est imposée comme 
un leader dans le secteur des canaux spécialisés. Dans 
cette niche de marché, Canamedia est notamment 
active dans des genres tels les émissions de plein air, 
de style de vie, de voyages, les documentaires, les 
arts, les enfants, la jeunesse et la pêche. Canamedia 
représente également le contenu des bibliothèques de 
ITN Source au Canada. Sa société sœur, Canamedia 
Film Productions, se consacre à la coproduction.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE REAL JOEY LAWRENCE
ARTS, ANTHROPOLOGY, REALITY /  
ARTS, ANTHROPOLOGIE, RÉALITÉ
7 X 60’ HD

+
STRUGGLE FOR JUSTICE
TRUE CRIME, FACTUAL /  
CRIME VÉRITABLE, ÉMISSION FACTUELLE
13 X 60’ HD

+ 
THE HORSE
ANTHROPOLOGY, FACTUAL, ANIMAL / 
ANTHROPOLOGIE, ÉMISSION FACTUELLE, 
ANIMAUX
6 X 60’ HD

+
MICKEY
CHILDREN’S ANIMATED, LIVE ACTION /
ANIMATION POUR ENFANTS, 
ACTION RÉELLE
26 X 15’ HD

+
GEORGE HIRSCH  
LIVING IT UP!
COOKING, FOOD, LIFESTYLE /  
CUISINE, ALIMENTATION, MODE DE VIE
108 X 30’

+
PLANET LUXURY
LIFESTYLE, TRAVEL, LUXURY /  
MODE DE VIE, VOYAGE, LUXE
23 X 30’ HD

+
ANDY WARHOL’S FACTORY 
PEOPLE
ARTS, SOCIAL, BIOGRAPHY, HISTORY / 
ARTS, SOCIAL, BIOGRAPHIE, HISTOIRE
3 X 60’ & 1 X 100’

+
STRIKE DICE:  
BETTING ON MY FATHER
SOCIAL DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE SOCIAL
1 X 60’
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CARGO FILM  
& RELEASING
7683, boul. Gouin est
Montréal, Québec  H1E 2A2
+1 212-995-8139
dpiperni@cargofilm-releasing.com
www.cargofilm-releasing.com

CONTACT

DAVID PIPERNI
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition / Distribution, acquisition
+
In business since 2000 and with offices in Montreal and 
New York, Cargo Film and Releasing is an international 
group of dedicated television and film professionals 
specialists in the development and distribution of 
non-fiction content. Features documentaries, short 
form content for mobile and the Web and music and 
arts programming are a few key areas. Unlike other 
distribution companies, Cargo is committed to only 
certain genres of content. David Piperni, President, 
has been in the international sales business for over 
10 years before launching Cargo Releasing.

En activité depuis 2000, Cargo Film and Releasing 
est un groupe international de professionnels en 
matière de production et distribution de documen-
taires qui a ses bureaux à Montréal et à New York. 
Les projets clés de la société comprennent des longs 
métrages, des documentaires, des courts métrages 
destinés aux communications mobiles et à l’Internet 
et une programmation axée sur la musique et les 
arts. Contrairement aux autres distributeurs, Cargo 
ne s’intéresse qu’à certains genres de contenu. Le 
président David Piperni a œuvré dans le domaine des 
ventes internationales pendant plus de 10 ans avant 
de fonder Cargo and Releasing.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

WRESTLING WITH REALITY
REALITY SERIES /  
série RÉALITÉ
12 X 30’

+
LE CIRQUE:  
A TABLE IN HEAVEN
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’ & 1 X 90’

+
EAT THIS NEW YORK
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’ & 1 X 90’

+
INNOVATORS IN MUSIC
MUSIC PROFILES /  
PROFILS MUSICAUX
6 X 60’

+
VIRTUAL JFK
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’ & 1 X 90’

+
THE CALLING
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
OCEAN’S 14
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
BEAUTIFUL NOISE
PERFORMANCE POP MUSIC / 
PERFORMANCE MUSIQUE POPULAIRE
33 X 60’ HD
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CCI 
ENTERTAINMENT
18 Dupont Street
Toronto, Ontario  M5R 1V2
+1 416-964-8750
info@ccientertainment.com
www.ccientertainment.com

CONTACTS

ARNIE ZIPURSKY
CEO and Co-Chairman /  
Directeur général et coprésident

JILL KEENLEYSIDE
Executive Vice President of distribution /  
Vice-présidente exécutive, distribution

REKHA SHAH
Director of Sales / Directrice des ventes

FEDERICO VARGAS
Sales and Acquisitions Executive /  
Responsable des ventes et acquisitions
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Brazil, Argentina, Mexico and Asia /  
Brésil, Argentine, Mexique et Asie
+
CCI Entertainment is one of Canada’s leading inde
pendent production and distribution companies with 
a successful track record spanning twenty years. CCI 
Entertainment’s mission is to create family entertain-
ment that entertains, engages and fuels imaginations.

Ayant fait ses preuves pendant une vingtaine d’années 
déjà, CCI Entertainment est l’une des premières sociétés 
indépendantes de production et de distribution du 
Canada. CCI a pour mission de créer des émissions 
amusantes qui divertissent le public, interpellent 
l’esprit et stimulent l’imagination.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

ARTZOOKA
LIVE ACTION, ANIMATED SERIES /  
ACTION RÉELLE, SÉRIE ANIMATION
26 X 30’

+
TURBO DOGS
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE ANIMATION
52 X 11’

+
ERKY PERKY
ANIMATED SITCOM /  
COMÉDIE DE SITUATION ANIMÉE
78 X 11’

+
HARRY AND HIS BUCKET  
FULL OF DINOSAURS
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE ANIMATION
104 X 11’

+
FRANKENSTEIN’S CAT
ANIMATED SERIES /  
SÉRIE ANIMATION
30 X 11’

+
GHOST TRACKERS
YOUTH REALITY /  
TÉLÉ-RÉALITÉ JEUNESSE
53 X 30’

+
ALICE UP SIDE DOWN
FAMILY MOVIE /  
FILM FAMILLE
1 X 90’
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CORPORATION 
IMAGE 
ENTERTAINMENT
417, rue Saint-Pierre, bureau 600
Montréal, Québec  H2Y 2M4
+1 514-844-1244
info@image-cie.com
www.image-cie.com

CONTACT

SYLVAIN VIAU
President & Executive Producer /  
Président et producteur exécutif
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
Based in Montreal, Image Entertainment Corporation 
(IEC) is a firm that specializes in television and cine-
matographic productions in 2D and 3D animation, as 
well as live action. It also delivers other services in 
the area of production development. Always on 
the lookout for new productions, IEC regularly seeks 
to form associations and partnerships with the best 
animation companies around the world to develop high 
quality products for the children and family markets.

Basée à Montréal, Corporation Image Entertainment 
(CIE) est une entreprise de production télévisuelle et 
cinématographique spécialisée en animation 2D et 
3D, ainsi que dans la production d’œuvres avec des 
personnages réels. Elle est également prestataire de 
services pour certaines étapes de production. Toujours 
à la recherche d’idées et d’approches originales pour 
ses nouvelles productions, CIE désire s’associer avec 
les meilleures sociétés d’animation à travers le monde, 
afin de développer des produits haut de gamme visant 
les enfants et la famille.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

WALTER & TANDOORI** 
2D ANIMATED SERIES /  
SÉRIE D’ANIMATION 2D
26 X 22’ & 52 X 11’

+
WALTER’S WORLD**
HYBRID (ANIMATION MIXED  
WITH LIVE ACTION) SERIES /  
SÉRIE HYBRIDE (ANIMATION ET  
ACTION RÉELLE)
13 X 22’

+
WALTER’S CHRISTMAS**
2D ANIMATED FEATURE FILM /  
LONG MÉTRAGE D’ANIMATION 2D
1 X 75’

+
WALTER
2D ANIMATED SERIES, WEBISODES / 
SÉRIE D’ANIMATION 2D, WEBISODES
65 X 2’

+
SPY WORLD*
2D ANIMATED SERIES /  
SÉRIE D’ANIMATION 2D
26 X 22’

* In development / En développement
** In production / En production
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CUPPA COFFEE 
STUDIOS
53 Ontario Street
Toronto, Ontario  M5A 2V1
+1 416-340-8869
adam@cuppacoffee.com
www.cuppacoffee.com

CONTACT

ADAM SHAHEEN
President, Executive Producer /  
Président, producteur exécutif
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Animation, Productions Services / 
Production, animation, services de production
+
Since founding the studio in 1992, President and 
Executive Producer Adam Shaheen has established 
Cuppa Coffee Studios as a leader in producing smart, 
entertaining animated programming that broadens 
horizons. This commitment to quality, along with 
an atmosphere that nurtures ideas and encourages 
innovation has attracted an eclectic staff comprised 
of producers, animators, designers, editors, writers 
and creative directors. The result is distinctive and 
award-winning animated series and specials. The 
recent acquisition of a 50,000 square-foot production 
facility firmly cements Cuppa Coffee as the largest 
stop-motion facility in the world and now also a major 
new face in Flash series production.

Depuis qu’il a fondé le studio en 1992, le président et 
producteur exécutif Adam Shaheen a fait de Cuppa 
Coffee Studios un chef de file dans la production 
d’émissions d’animation intelligentes et divertis-
santes qui élargissent les horizons. Cet engagement 
envers la qualité, conjugué à une atmosphère qui 
favorise la créativité et encourage l’innovation, a 
attiré une équipe diversifiée de producteurs, d’ani-
mateurs, de concepteurs, de monteurs, de scénaristes 
et de directeurs créatifs. Cela donne naissance à des 
séries animées et des émissions spéciales primées 
qui sortent de l’ordinaire. La récente acquisition d’un 
studio de production de 4 645 mètres carrés renforce 
davantage la position de Cuppa Coffee à titre de plus 
grand studio de production image par image du monde 
et fait de la société un nouveau joueur important dans 
le domaine de l’animation Flash.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

BRUNO &  
THE BANANA BUNCH
PRESCHOOL, ANIMATION /  
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE
26 X 11’

+
LIFE’S A ZOO
TEEN & UP, ANIMATION /  
ANIMATION, ADOLESCENTS ET +
20 X 22’

+
NERDLAND
TEEN & UP, ANIMATION /  
ANIMATION, ADOLESCENTS ET +
13 X 22’

+
TIGGA AND TOGGA
PRESCHOOL, ANIMATION /  
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE
26 X 3’

+
A VERY BARRY CHRISTMAS
FAMILY, ANIMATION /  
ANIMATION, FAMILLE
1 X 45’
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DAVID BRADY 
PRODUCTIONS
7942 Loyalist Parkway
Sandhurst, Ontario  K0H 1G0
+1 613-352-3377
david@davidbradyproductions.com
www.davidbradyproductions.com

CONTACT

DAVID BRADY
President, Executive Producer /  
Président, producteur exécutif
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Production Services / 
Production, distribution, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United Kingdom, France, Germany, Australia,  
United States / Royaume-Uni, France, Allemagne, 
Australie, États-Unis

David Brady Productions – Award winning, dramatic-
ally compelling documentaries, factual and lifestyle 
programming and critically acclaimed feature films 
and fictional television projects. International & treaty 
coproduction are a priority, particularly on big-budget 
documentary and docudrama series. We are actively 
seeking potential coproduction partners. Projects 
currently being developed include CyberWatch, 
Hyperlinked and Yonge Street.

David Brady Productions – Des documentaires primés 
d’une intensité dramatique saisissante, des émissions 
factuelles et sur le mode de vie, des longs métrages 
acclamés par la critique et des projets d’émissions de 
fiction. La coproduction internationale et celle en vertu 
de traités officiels constitue une priorité, notamment 
pour des séries de documentaires et de docudrames à 
gros budget. Nous sommes activement à la recherche 
d’éventuels partenaires en coproduction. Nos projets 
actuellement en développement sont CyberWatch, 
Hyperlinked et Yonge Street.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE SKY’S THE LIMIT
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
IN SEARCH OF THE 
HISTORICAL JESUS:  
ONE MAN’S JOURNEY  
(AKA THE PAGAN CHRIST)
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
IN SEARCH OF THE 
HISTORICAL JESUS:  
AS IT IS WRITTEN  
(AKA UNMASKING  
THE PAGAN CHRIST)
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
Cyberwatch*
DOCUMENTARY series / 
Série DOCUMENTAIRE
13 X 60’

+
hyperlinked*
DOCUMENTARY series / 
Série DOCUMENTAIRE
13 X 60’

+
yonge street*
DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

* In development / En développement
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DECODE 
ENTERPRISES
235 Carlaw Avenue, 5th Floor
Toronto, Ontario  M4M 2S1
+1 416-363-8034
josh@decode-ent.com
www.decode.tv

CONTACT

JOSH SCHERBA
Vice President, Distribution /  
Vice-président, distribution
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, distribution / Production, distribution
+
Decode Entertainment has grown to become one of 
the largest and most important international suppliers  
of television and interactive programming for children 
and youth. Since its inception in 1997, Decode has 
become a sought-after supplier and co-producer 
thanks to its reputation of producing distinctive shows 
that stand out in an increasingly competitive market. 
To date, the company has concluded almost 1,500 tele-
vision and home entertainment license agreements 
with more than 300 clients worldwide. Most of its 
revenues come from this extensive international 
customer base, thus ensuring Decode will continue to 
enjoy significant future growth.

La maison de production Decode Entertainment s’est 
hissée au fil des années au rang des plus grands et 
importants fournisseurs internationaux d’émissions 
télévisuelles et interactives pour les enfants et 
les jeunes. Depuis ses débuts en 1997, Decode est 
devenue un fournisseur et coproducteur recherché 
dont la réputation s’est bâtie sur la qualité distinctive 
de ses productions qui en font un acteur concurrentiel 
sur le marché. À ce jour, la société a conclu plus de 
1 500 contrats de licence concernant la télévision et le 
divertissement au foyer avec plus de 300 clients inter-
nationaux. La plus grande part des recettes de Decode 
provient de cette vaste clientèle internationale, base 
d’un avenir et d’une croissance des plus prometteurs.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

HOW TO BE INDIE
LIVE ACTION /  
ACTION RÉELLE
26 X 22’

+
THAT’S SO WEIRD
SKETCH COMEDY /  
COMÉDIE À SKETCHS
13 X 30’

+
ANIMAL MECHANICALS 
(SEASON 2)
ANIMATION /  
ANIMATION
40 X 11’

+
DIRT GIRL WORLD
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 11’

+
POPPET’S TOWN
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 11’
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EPITOME  
PICTURES
220 Bartley Drive
Toronto, Ontario  M4A 1G1
+1 416-752-7627
sstohn@epitomepictures.com
msutton@epitomepictures.com
www.epitomepictures.com

CONTACT

STEPHEN STOHN
President / Président
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
For almost 30 years, Epitome Pictures and related 
companies have been producing award-winning 
television. The highly acclaimed Degrassi series 
includes The Kids of Degrassi Street, Degrassi Junior 
High, Degrassi High, School’s Out! and Degrassi 
Talks. It continues today with Degrassi: The Next 
Generation whose ninth season, now in production, 
brings the episode total for that series alone to 188.  
Previously Epitome produced the dramatic series 
Instant Star (52 episodes) and Liberty Street (26 epi-
sodes) as well as English-Canada’s first prime-time 
soap opera, Riverdale (191 episodes). 

La maison Epitome Pictures et ses sociétés affiliées 
produisent depuis près de 30 ans des émissions de 
télévision, dont plusieurs ont remporté des prix. La 
série à succès Degrassi comprend The Kids of Degrassi 
Street, Degrassi Junior High, Degrassi High, School’s 
Out! et Degrassi Talks. Elle se poursuit aujourd’hui 
avec Degrassi: The Next Generation (Degrassi, 
nouvelle génération), dont la neuvième saison est 
actuellement en production, ce qui porte à 188 le 
nombre d’épisodes pour cette série seulement. Avant 
Degrassi, Epitome a produit les séries dramatiques 
Instant Star (52 épisodes), Liberty Street (26 épiso-
des), ainsi que Riverdale, le premier feuilleton télévisé 
canadien-anglais diffusé aux heures de grande écoute 
(191 épisodes).

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

DEGRASSI:  
THE NEXT GENERATION
YOUTH DRAMA TV SERIES /  
SÉRIE TÉLÉ, DRAME JEUNESSE
188 X 30’

+
INSTANT STAR
YOUTH DRAMA TV SERIES /  
SÉRIE TÉLÉ, DRAME JEUNESSE
52 X 30’

+
ST-BRIGID’S
YOUTH DRAMA TV SERIES /  
SÉRIE TÉLÉ, DRAME JEUNESSE
1 X 30’ PILOT / ÉMISSION PILOTE

+
DEGRASSI HIGH
YOUTH DRAMA TV SERIES /  
SÉRIE TÉLÉ, DRAME JEUNESSE
28 X 30’

+
DEGRASSI JUNIOR HIGH
YOUTH DRAMA TV SERIES /  
SÉRIE TÉLÉ, DRAME JEUNESSE
42 X 30’
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EWL  
media
69 Wellington Street East
Aurora, Ontario  L4G 1H7
+1 905-726-2213 # 229
patricia@ewlmedia.com
www.ewlmedia.com

CONTACT

PATRICIA SCARLETT
Vice President, Content / Vice-présidente, contenus
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition /  
Production, distribution, acquisition
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United Kingdom, South Africa, Germany /  
Royaume-Uni, Afrique du Sud, Allemagne
+
EWL Media is an innovative Canadian content creator 
and distribution company with offices in Toronto and 
Montreal. The company co-produces indie features 
and documentaries that entertain, inform and inspire. 
EWL’s content catalogue includes travel, lifestyle 
and children’s programs as well as documentaries and 
indie features.

EWL Media est une société canadienne innovatrice  
spécialisée dans la création de contenu et la 
distribution. La société, qui possède des bureaux à 
Montréal et à Toronto, coproduit des longs métrages 
indépendants et des documentaires qui sont à la fois 
divertissants, éclairants et inspirants. Le catalogue 
d’EWL comprend des émissions sur les voyages et le 
mode de vie, des émissions pour enfants ainsi que des 
documentaires et des longs métrages indépendants.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

AMERICAN COWBOYS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
CRANKY
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’ HD

+
THE GIRL NEXT DOOR
FEATURE FILM /  
LONG MÉTRAGE
1 X 91’

+
THE IMPOSTER
FEATURE FILM /  
LONG MÉTRAGE
1 X 91’

+
THE KID
REALITY /  
RÉALITÉ
13 X 30’

+
MARLENE’S MEAL 
MAKEOVERS
DOCU-LIFESTYLE /  
DOCU-MODE DE VIE
13 X 30’

+
OFFSPRING
FEATURE FILM /  
LONG MÉTRAGE
1 X 100’

+
IN SEARCH OF RASTAFARI:  
A SOUL’S JOURNEY
DOCUMENTARY FEATURE /  
LONG MÉTRAGE DOCUMENTAIRE
1 X 90’ HD
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Film One 
Distributors
8671 Heritage Road
Brampton, Ontario  L6Y 0E4
+1 416-417-5465
jmerhi@aol.com
www.filmonetv.com

CONTACTS

JALAL MERHI
President and Distributor / Président et distributeur

HANA MERHI
Sales / Ventes
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Productions 
services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United Kingdom, China, France /  
Royaume-Uni, Chine, France
+
Film One Distributors will work with all major domestic 
and foreign distributors. The company’s management 
team has had relationships with Lions Gate Films, 
Alliance, Universal, and Blockbusters.

La société Film One Distributors est intéressée à 
travailler avec tous les grands distributeurs du pays 
et de l’étranger. Son équipe de direction a déjà fait 
affaires avec Lions Gate Films, Alliance, Universal 
et Blockbusters.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

MASTER OF THE ARTS
ACTION, REALITY /  
ACTION, RÉALITÉ
13 X 60’

+
SOCCER DREAMS SEASON 1
SPORT, REALITY /  
SPORT, RÉALITÉ
22 X 30’

+
SOCCER DREAMS SEASON 2
SPORT, REALITY /  
SPORT, RÉALITÉ
22 X 30’

+
THE CIRCUIT III
FEATURE, ACTION MARTIAL ART /  
LONG MÉGRAGE, ACTION, ARTS 
MARTIAUX
1 X 90’

+
RISK FACTOR
FEATURE, ACTION, DRAMA /  
LONG MÉTRAGE, ACTION, DRAME
1 X 90’

+
FINAL GOAL –  
RE INTRODUCTION
FEATURE /  
LONG MÉTRAGE 
1 X 90’

+
TIGER CLAWS 1-2 & 3  
RE INTRODUCTION
FEATURE /  
LONG MÉTRAGE
1 X 90’

+
THE CIRCUIT 1 & 2  
RE INTRODUCTION
FEATURE /  
LONG MÉTRAGE
1 X 90’
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Governor  
FIlms
155 Dalhousie Street, Suite 908
Toronto, Ontario  M5B 2P7
+1 416-230-5316
zaib@governorfilms.com

CONTACT

ZAIB SHAIKH
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
India, France, Germany, United Kingdom, Australia  
and New Zealand / Inde, France, Royaume-Uni, 
Australie et Nouvelle-Zélande
+
Governor Films is a Canadian independent production 
company committed to producing exciting, entertain-
ing and enlightening world class works for television 
and film from a diverse perspective. Diversity includes 
genre in the case of feature, series, comedy, reality or 
documentary and diversity also includes content and 
personnel in terms of culture and beliefs. Diversity 
is the key to the success of Governor Films as seen 
by its premier production of Othello, The Tragedy of 
The Moor (CBC) which garnered critical and audience 
acclaim across Canada and has been submitted for 
international television festivals and awards.

Governor Films est une maison de production cana-
dienne indépendante qui s’est engagée à produire 
pour la télévision et le cinéma des œuvres captivantes, 
divertissantes et éclairantes de calibre mondial 
qui présentent des points de vue diversifiés. Cette 
diversité se reflète non seulement dans nos différents 
types de productions – long métrage, série, comédie, 
réalité et documentaire – mais également dans le 
contenu et sur un plan personnel, avec des thèmes 
comme la culture et les croyances. La diversité est la 
clé du succès de Governor Films, comme en témoigne 
sa production Othello, The Tragedy of The Moor 
(CBC) qui a été acclamée par la critique et le public 
de l’ensemble du Canada et qui a été présentée dans 
des festivals de télévision internationaux en plus de 
récolter de nombreux prix.

PRODUCT AVAILABLE / 
PRODUIT DISPONIBLE

OTHELLO, THE TRAGEDY  
OF THE MOOR
DRAMA /  
DRAME
1 X 90’
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H GAGNON 
DISTRIBUTION
249, rue De Clèves
Laval, Québec  H7M 4W5
+1 514-944-8038
hgagnon@hgagnondistribution.com
www.hgagnondistribution.com

CONTACT

HENRY J. GAGNON
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition / Distribution, acquisition
+
HGD is an independent cross-media distribution  
company specialized in worldwide distribution of 
content to markets such as: television, cable, satellite, 
home video & DVD, non-theatrical and to the down-
loadable digital world. Our catalogue includes a wide 
range of factual documentaries, classic music & art 
programming, animation series for kids (preschool 
to teens), adult and short form content. Being a 
“boutique” company working with independent pro-
ducers, our focus is on providing the best personal 
service to all our clients from across the globe.

HGD est une société de distribution de produits 
multi​médias spécialisée dans la distribution à l’échelle 
mondiale de contenu pour les marchés de la télévision, 
du câble, du satellite, du cinéma maison et du DVD, le 
marché de la distribution non commerciale ainsi que 
l’univers du contenu numérique à télécharger. Notre 
catalogue comprend un large éventail de documen-
taires factuels, d’émissions sur la musique classique 
et les arts, de séries d’animation pour les enfants 
(âge préscolaire à l’adolescence), de contenu pour 
les adultes et de courte durée. Étant une société de 
style « boutique » travaillant avec des producteurs 
indépendants, nous avons pour mission d’offrir le 
meilleur service personnel qui soit à nos clients du 
monde entier.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

LIZARD KINGS: THE MAKING 
OF IMAX 3D DINOSAURS
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 44’
+
THE CLASSIC CHRISTMAS 
TALES COLLECTION
FAMILY, ANIMATION /  
FAMILLE, ANIMATION
3 X 26’
+
W (SERIE #3)
CHILD & YOUTH, ANIMATION /  
ENFANTS ET JEUNES, ANIMATION
MOBILE, WEB, TV
156 X 30’
+
STAND UP
ADULT ANIMATION, COMICS /  
ANIMATION ADULTES
MOBILE, WEB, TV
105 X 30’
+
BIOSPHERE – THE UNESCO’S 
WORLD BIOSPHERE
DOCUMENTARY, ENVIRONMENTAL 
ISSUES / DOCUMENTAIRE, 
ENVIRONNEMENT
12 X 48’ & 13 X 26’
+
TRAVELLING STONE
CHILD & YOUTH, ANIMATION /  
ENFANTS ET JEUNES, ANIMATION
TV, WEB, DVD
13 X 22’
+
AZTEC:  
THE PYRAMIDS OF WAR
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
2 X 52’ 
+
RAVEN TALES
CHILD & YOUTH, ANIMATION /  
ENFANTS ET JEUNES, ANIMATION
TV, WEB, DVD
26 X 26’ HD
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Hemmings House 
Pictures
1660 Hollis Street, Suite HS1
Halifax, Nova Scotia  B3J 1V7
+1 902-422-6466 # 219
greg@hemmingshouse.com
www.hemmingshousepicture.com

CONTACT

GREG HEMMINGS
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, New Media & Mobile, Productions 
Services / Production, nouveaux médias & mobile, 
services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United Kingdom and Australia /  
Royaume-Uni et Australie
+
Hemmings House Pictures is an award-winning film and 
television production company based out of Saint John, 
New Brunswick and Halifax, Nova Scotia. Hemmings 
House combines the creative passions of a group 
of film-makers with the energetic entrepreneurial  
spirit of a quickly growing, innovative company that 
sells imagination. Founding filmmaker Greg Hemmings 
has developed a culture of creativity, integrity, respect 
and adventure within the company that has been 
adopted by the whole team and is very present with 
the relationship-based client experience. Hemmings 
House Pictures is currently seeking international 
partners for existing and developing products.

Hemmings House Pictures est une société de 
production cinématographique et télévisuelle 
primée dont les bureaux sont situés à Saint John, au 
Nouveau-Brunswick et à Halifax, en Nouvelle-Écosse. 
Hemmings House est animée par la passion créatrice 
d’une équipe de cinéastes dotés d’un esprit d’entre-
prise dynamique à la tête d’une société innovatrice 
en plein essor qui vend de l’imagination. Le cinéaste 
fondateur Greg Hemmings a développé au sein de 
notre société une culture de créativité, d’intégrité, 
de respect et d’aventure qui a été adoptée par toute 
l’équipe et qui imprègne la relation de confiance que 
nous entretenons avec nos clients. Hemmings House 
Pictures est actuellement à la recherche de partenaires 
internationaux pour des productions existantes et  
en développement.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

EL SISTEMA
SOCIAL-POLITICAL DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE SOCIAL-POLITIQUE
1 X 52’

+
KARDINAL SINNERS
DOCU SOAP /  
DOCU-FEUILLETON
6 X 30’ HD

+
WRESTLING REALITY
DOCU SOAP /  
DOCU-FEUILLETON
6 X 30’
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HOP TO IT 
PRODUCTIONS
75 Highcroft Road
Toronto, Ontario  M4L 3G4
+1 416-868-1700
info@hoptoitproductions.com
www.hoptoitproductions.com

CONTACTS

SUSAN NATION
President / Présidente

NINA BEVERIDGE
CEO / Directrice générale
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, New Media & Mobile, 
Production Services / Production, distribution, 
nouveaux médias & mobile, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Australia, Brazil, Singapore, India, France, Spain / 
Australie, Brésil, Singapour, Inde, France, Espagne
+
Hop To It Productions is an independent entertainment 
company based in Toronto with a focus on creativity 
and innovation. They produce relevant, compelling and 
unique multi-platform content and products – shows 
that empower and entertain, digital content that 
engages, and merchandise that sells. Hop To It projects 
have strong international appeal.

Hop To It Productions est une société de divertis-
sement indépendante située à Toronto qui vise la 
créativité et l’innovation. La société offre des produits 
et du contenu multimédia pertinents, captivants et 
uniques, des productions qui renforcent l’autonomie et 
qui divertissent, du contenu numérique passionnant, 
de la marchandise qui se vend. Les projets de Hop To It 
ont un attrait universel indéniable.

PRODUCTS AVAILABLE. / 
PRODUITS DISPONIBLES

POP IT! 
www.popittv.com
CHILDREN’S EDUCATIONAL TV, NEW MEDIA / 
ÉDUCATIF ENFANTS, NOUVEAUX MÉDIAS
26 X 7’ & 26 X 5’
+
WWW.POPILOCOLAND.COM*
CHILDREN’S TV, NEW MEDIA / 
PROGRAMME ENFANTS,  
NOUVEAUX MÉDIAS
12 X 2’
+
CUPIDS CAFÉ*
NEW MEDIA, WEBISODES, WEB SITE / 
NOUVEAUX MÉDIAS, WEBISODES, SITE WEB
26 X 2’
+
SUCK IT UP PRINCESS
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 60’
+
WWW.BIGGRINHOUSE.COM
PRE-SCHOOL EDUCATIONAL, 
MULTIPLATFORM / ÉDUCATIF 
PRÉSCOLAIRE, MULTIPLATEFORME
+
WWW.HIP-HOPTV.COM
TV, NEW MEDIA, DANCE / TÉLÉVISION, 
NOUVEAUX MÉDIAS, DANSE
40 X1’ & 6 X 12’
+
POP IT! MENACING MOVES*
SCRIPTED LIVE ACTION, ADVENTURE-
SEASONAL SPECIAL / AVENTURE, 
ACTION RÉELLE, ÉMISSION SAISONNIÈRE 
SPÉCIALE SCÉNARISÉE 
1 X 60’
+
GREAT BIG DANCE OFF*
TV, NEW MEDIA, DANCE CONTEST /  
TV, NOUVEAUX MÉDIAS, CONCOURS  
DE DANSE

*In development / En développement



34

HORIZON  
MOTION PICTURES
1250 Howe Street, Suite 407
Vancouver, British Columbia  V6B 1C6
+1 604-632-1707
news@horizonmotionpictures.com
www.horizonmotionpictures.com

CONTACT

ROB STRAIGHT
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition / Distribution, acquisition
+
Horizon is a “boutique” film and television sales agent 
and producer with a dynamic catalogue of quality films 
from Europe, Canada, the United States and Asia. Since 
its inception in 1992, Horizon has represented global 
successes including The Ring (Hideo Nakata) and The 
Grudge (Takashi Shimizu), as well as multiple award-
winning films, Sharkwater (Rob Stewart), Journey from 
the Fall (Ham Tran) and Dreamland (Jason Matzner).

Horizon est une entreprise de style « boutique » qui 
agit à titre d’agent de ventes et de producteur en film 
et télévision avec un catalogue dynamique de films de  
qualité venant de l’Europe, le Canada, les États-Unis 
et l’Asie. Depuis sa création en 1992, Horizon a 
représenté plusieurs succès mondiaux incluant The 
Ring (Hideo Nakata) et The Grudge (Takashi Shimizu), 
de même que des productions primées comme 
Sharkwater (Rob Stewart), Journey from the Fall (Ham 
Tran) et Dreamland (Jason Matzner).

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

PIRATE FOR THE SEA
SOCIAL DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE SOCIAL
1 X 100’

+
ONLY
DRAMA /  
DRAME
1 X 74’

+
NOSTALGIA
DRAMA /  
DRAME
1 X 102’

+
CRUDE
SOCIAL DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE SOCIAL
1 X 101’

+
THAT ONE NIGHT
COMEDY /  
COMEDIE
1 X 110’

+
EMBODIMENT OF EVIL
HORROR /  
HORREUR
1 X 90’

+
TAKING THE FACE
SOCIAL DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE SOCIAL
1 X 78’

+
WALKING THE DEAD
HORROR /  
HORREUR 
1 X 90’
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HUMINAH HUMINAH 
ANIMATION
40 Pleasant Street
Dartmouth, Nova Scotia  B2Y 3P2
+1 902-482-0752
mimmy@hhanimation.com
www.hhanimation.com

CONTACT

ADAM MIMNAGH
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Acquisition, New Media & Mobile, 
Production Services / Production, acquisition, 
nouveaux médias & mobile, services de production
+
Huminah Huminah Animation: Canadian animation 
studio producing 2D, Flash, 3D TV series and interactive 
gaming. We are looking for coproduction opportunities 
and service work-for-hire contracts. We have seven 
projects that we are looking for coproduction partners 
on (Flash series).

Huminah Huminah Animation est un studio d’animation 
canadien qui produit des séries télévisées en 2D, Flash 
et 3D, ainsi que des jeux interactifs. Nous sommes 
à la recherche de projets en coproduction, en plus 
d’exécuter des contrats relatifs à des œuvres à louer. 
Nous avons sept projets en cours pour lesquels nous 
recherchons des partenaires en coproduction (séries 
d’animation Flash).

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

CARNIES
ANIMATED COMEDY /  
COMÉDIE ANIMÉE
52 X 11’

+
I KNOW CHET
ANIMATED COMEDY /  
COMÉDIE ANIMÉE
26 X 22’

+
SCARY FAIRIES
ANIMATED ACTION /  
ACTION ANIMÉE
26 X 22’

+
ANIMATED LIVES
ANIMATED EDU-DRAMA /  
DRAME ÉDUCATIF ANIMÉ
13 X 5’

+
TIKE TALES
ANIMATION, PRESCHOOL, ADVENTURE / 
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE, AVENTURE
52 X 11’

+
JOHNNY LIGHTNING
ANIMATION, ACTION, ADVENTURE / 
ANIMATION, ACTION, AVENTURE
26 X 22’

+
SEA RANGERS
ANIMATION, PRESCHOOL /  
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE
52 X 11’
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ID 
COMMUNICATIONS
10 205, rue Larose
Montréal, Québec  H2B 2Y8
+1 514-384-4061
dan@idcommunications.org
www.idcommunications.org

CONTACT

DAN SHANNON
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition, New Media & Mobile / 
Distribution, acquisition, nouveaux médias & mobile
+
ID Communications is a “boutique” international film 
sales and marketing group for film, TV, DVD, VOD and 
digital media properties. ID Communications repre-
sents a range of first rate Canadian and international 
producers, and uses internet marketing as a core 
component in its sales strategies.

ID Communications est une entreprise de style 
« boutique » spécialisée dans la vente et la mise en 
marché à l’international de films, d’émissions de 
télévision, DVD, VOD ainsi que toute autre plateforme 
numérique. ID  Communications représente plusieurs 
producteurs canadiens et internationaux de premier 
ordre et ses stratégies de vente reposent en grande 
partie sur le cybermarketing.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

MIDNIGHT RECKONING
FEATURE, SUPERNATURAL THRILLER / 
LONG MÉTRAGE, SUSPENSE SURNATUREL
1 X 87’

+
FRAG
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 97 & 1 X 52’

+
EXPELLED:  
NO INTELLIGENCE ALLOWED
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 97 & 1 X 52’

+
AMERICAN SAVANNAH
THEATRICAL DOCUMENTARY /  
long métrage DOCUMENTAIRE
1 X 90’

+
POND HOCKEY
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
EYECONS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 110’ & 2 X 52’

+
KALISTHENICS KINGZ
EXERCISE /  
EXERCICE
3 X 60’

+
HOOPS TV
SPORTS, YOUTH, BASKETBALL SERIES / 
SPORTS, JEUNESSE, SÉRIE BASKETBALL
15 X 22’
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INDUSTRYWORKS 
PICTURES
325 West 7th Avenue
Vancouver, British Columbia  V5Y 1M2
+1 604-876-0547
sales@industry-works.com
www.industry-works.com

CONTACT

CRAIG ADLARD
Vice President, Sales / Vice-président, ventes
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition / 
Production, distribution, acquisition
+
Vancouver-based IndustryWorks is an independent 
worldwide feature film sales and distribution com-
pany. Its close ties to its parent production company, 
Evolution Pictures, allows IndustryWorks to further its 
commitment to bringing quality filmed entertainment 
to today’s audiences. IndustryWorks currently has over 
16 completed titles in its library ranging from family, 
comedy, thrillers to dramas and distributes to all 
media buyers in all territories.

La compagnie IndustryWorks, basée à Vancouver, 
est une compagnie indépendante se spécialisant 
dans la distribution et la vente de longs métrages au 
niveau international. Ses liens étroits avec la société 
mère de production, Evolution Pictures, lui permet de 
maintenir son engagement à offrir un divertissement 
cinématographique de qualité au public d’aujourd’hui. 
IndustryWorks possède actuellement une bibliothè-
que de plus 16 titres cinématographiques achevés, 
s’étendant de la famille à la comédie, en passant par 
les suspenses et les drames et distribue à tous les 
acheteurs-médias dans tous les territoires.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE PERFECT GAME
FAMILY DRAMA / 
DRAME FAMILIAL
1 X 118’ (PREMIERE TITLE / PRIMEUR)

+
THE CYCLE
THRILLER /  
SUSPENSE
1X 87’

+
45 RPM
FAMILY DRAMA / 
DRAME FAMILIAL
1X 87’

+
THE CROSS ROADS
WAR, ACTION /  
GUERRE, ACTION
1 X 90’

+
CONFESSIONS
COMEDY / 
COMÉDIE
1 X 85’

+
PROJECT GREY
SCI-FI / 
SCIENCE-FICTION
1 X 86’

+
CIVIL WAR STORIES
WAR, ACTION, HISTORICAL EPIC / 
GUERRE, ACTION, FRESQUE HISTORIQUE
1 X 78’

+
PORTAL
THRILLER / 
SUSPENSE
1 X 87’
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KELEN  
CONTENT
188 Milan Street
Toronto, Ontario  M5A 3Z6
+1 416 485 4589, +1 416 721 5919
info@kelencontent.com
www.kelencontent.com

CONTACT

TANYA KELEN
Executive Producer, Packaging Agent /  
Productrice exécutive, agente, groupage d’émissions
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, New Media & 
Mobile, Productions services / Production, distribu-
tion, acquisition, nouveaux médias & mobile, services 
de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Brazil, China, France, India, United Kingdom and 
co-ventures with USA / Brésil, Chine, France, Inde, 
Royaume-Uni et co-entreprises avec les États-Unis
+
Since 2003, Kelen Content has worked with over 
500  broadcasters worldwide. From 2003 to 2008, 
Tanya Kelen was head of distribution for Breakthrough 
Entertainment across all genres including animation, 
factual, lifestyle, drama and variety programming. 
Kelen Content specializes in distribution and packaging  
of original content in partnership with established  
producers & broadcasters. Kelen Content is seeking 
high concept multiplatform properties. We also special-
ize in branded entertainment with major brands and 
advertising agencies.

Depuis 2003, Kelen Content entretient des relations 
avec plus de 500 télédiffuseurs du monde entier. De 
2003 à 2008, Tanya Kelen dirigeait la division dis-
tribution de Breakthrough Entertainment, impliquée 
dans tous les genres, dont l’animation, des émissions 
factuelles et sur le mode de vie, des dramatiques et 
des émissions de variété. Kelen Content se spécialise 
dans la distribution et le groupage d’émissions en 
partenariat avec d’importants producteurs et télédif-
fuseurs. Kelen Content est à la recherche de produits 
multiplateformes de conception supérieure et se 
spécialise également dans des produits de divertis-
sement de marque en collaboration avec de grandes 
agences de publicité.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

DEPARTURES
FACTUAL, TRAVEL, ADVENTURE / 
ÉMISSION FACTUELLE, VOYAGE, 
AVENTURE
39 X 60’

+
POSITIVE LIVING
FACTUAL MULTIPLATFORM, TV 
PROPERTY / ÉMISSION FACTUELLE 
MULTIPLATFORME, PRODUCTION 
TÉLÉVISUELLE
13 X 30’

+
GOLD MEDAL PLATES
FACTUAL, COOKING COMPETITION / 
ÉMISSION FACTUELLE,  
CONCOURS DE CUISINE
7 X 60’

+
MISSION K9
FACTUAL, CRIME, INVESTIGATION / 
ÉMISSION FACTUELLE, CRIME, ENQUÊTE
6 X 30’

+
FUTURE REVEALED
FACTUAL /  
ÉMISSION FACTUELLE
10 X 30’

+
THREE CHORDS
COMEDY /  
COMÉDIE
10 X 30’

+
THE INTERNS
ANIMATION, COPRO W. BRAZIL / 
COPRODUCTION D’ANIMATION  
AVEC LE BRÉSIL
26 X 30’
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KNIGHT 
ENTERPRISES
307-99 Fifth Avenue
Ottawa, Ontario  K1S 5P5
+1 613-730-1728
info@knight-tv.com
www.knight-tv.com

CONTACTS

CHRIS KNIGHT
President / Président

SHELDON SPEERS
Head of Business Affairs / Chef, relations d’affaires
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Coproduction, Distribution, Brand 
Licensing / Production, coproduction, distribution, 
concession de licence de marque
+
Knight Enterprises is one of Canada’s premiere 
production companies known internationally for 
its innovative, engaging & visually stylized lifestyle 
programming. With a catalogue of over 450 half hours, 
Knight Enterprises creates highly recognizable multi-
platiform content brands in addition to maximizing 
ancillary brand revenue streams, including product 
licensing, merchandising, music and book publishing. 
We develop original entertainment properties with 
exceptional production values, designed to offer our 
partners a total broadcast and online integration 
solution. In addition to our existing production slate, 
we are actively looking for partners interested in  
coproduction opportunities.

Knight Enterprises est l‘une des compagnies de 
production de contenus la plus en vue au Canada. 
Knight Enterprises a produit plus de 450 demi-heures 
de contenus pour la télévision, l’Internet et les appareils 
mobiles. L’entreprise se spécialise dans la production 
de contenus de grande qualité et a développé 
une solide expertise dans l’extension de marque, 
la concession de licences et les produits dérivés, de 
même que dans l’édition de livres et l’édition musicale. 
Les contenus développés par Knight Enterprises se 
distinguent par leur originalité et leur inventi-
vité et offrent une valeur de production supérieure. 
L’entreprise offre à ses partenaires diffuseurs une 
solution globale qui s’intègre parfaitement dans leur 
gamme de produits de télédiffusion, de webdiffusion 
et de marchandisage. En plus d’offrir ses propres 
productions, Knight Enterprises recherche activement 
des partenaires pour des coproductions.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

ROAD GRILL
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
39 X 30’ HD

+
JUNK BROTHERS
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
52 X 30’ HD

+
LICENCE TO GRILL
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
104 X 30’

+
THIS FOOD THAT WINE
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
13 X 30’

+
COOK LIKE A CHEF
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
165 X 30’

+
THE EDIBLE ROADSHOW
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
39 X 30’

+
WINE AND FOOD
WEBISODES, WEB, MOBILE CONTENT / 
CAPSULES WEB, MOBILE
27 X 3’
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LENZ 
ENTERTAINMENT
1 William Morgan Drive
Toronto, Ontario  M4H 1N6
+1 416-966-6665
info@lenzent.com
www.lenzent.com

CONTACT

JACK LENZ
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Distribution, Production Services / 
Production, distribution, services de production
+
Lenz Entertainment is a world-renowned music and 
television production company that provides diversi-
fied creative services to the entertainment industry. 
The company’s television production and distribution  
portfolio is expanding rapidly with a variety of 
successful projects including lifestyle and children’s 
properties. With its creative-driven management and 
a broad infrastructure that includes music studios, 
production and post-production facilities and a full 
puppet “creature shop”, Lenz is a trusted producer, 
coproduction partner and service provider.

Lenz Entertainment est une maison de production 
musicale et télévisuelle fournissant des services 
créatifs diversifiés à l’industrie du divertissement. 
Le catalogue production et distribution télé de la 
société prend rapidement de l’ampleur avec une 
variété de projets à succès dont des émissions pour 
enfants et des émissions de services. Avec une gestion 
orientée vers la créativité et une large infrastructure 
comprenant des studios de musique, des installations 
de production et de postproduction ainsi qu’un atelier 
sophistiqué de marionnettes, la société Lenz est 
un producteur, un partenaire de coproduction et un 
fournisseur de services sur lequel on peut compter.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

WHAT’S YOUR NEWS?
PRE-SCHOOL CHILDREN’S SERIES /  
SÉRIE PRÉSCOLAIRE
26 X 30’

+
KAITANGATA TWITCH
LIVE ACTION, FAMILY DRAMA /  
ACTION RÉELLE, DRAME FAMILLE
13 X 30’

+
BIG VOICE
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
13 X 30’

+
NINJAMAICA*
ANIMATED, ACTION, COMEDY / 
ANIMATION, ACTION, COMEDIE
13 X 30’

+
YEARBOOK*
LIVE ACTION, TEEN DRAMA /  
ACTION RÉELLE, DRAME ADOLESCENTS
13 X 30’

+
JUDGE JUNIOR*
LIVE ACTION, CHILDREN‘S SERIES / 
ACTION RÉELLE, SÉRIE ENFANTS
13 X 30

+
MONSTER FACTORY*
PRE-SCHOOL LIVE ACTION,  
PUPPET SERIES /  
SÉRIE PRÉSCOLAIRE, MARIONNETTE
13 X 30

+
OCTANE*
PRE-SCHOOL CHILDREN’S SERIES /  
SÉRIE PRÉSOCLAIRE
13 X 30

* In development / En développement
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LIVELY  
MEDIA
290 Palmerston Avenue
Toronto, Ontario  M6J 2J4
+1 416-929-3206
leannacrouch@livelymedia.ca
www.livelymedia.ca

CONTACT

LEANNA CROUCH
President, Executive Producer /  
Présidente, productrice exécutive
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
Lively Minds make Great Television. After over two 
decades in the business that included an 8-year 
partnership at Telefactory, Executive Producer 
Leanna Crouch launched Lively Media in 2007. Two 
new series were commissioned out of the gate - The 
Chef’s Domain, a new food/travel series for Discovery 
Travel & Escape and Breeder of the Pack, a new 
series on dog breeders produced for Animal Planet 
Canada. Lively recently concluded production of 
its third series, Gold Medal Plates, The Quest for 
Canada’s Best Chef. Lively has expanded its slate this 
year for two exciting new projects in development,  
Can You Handle It, a children’s competition show about 
reptitles and Beyond Egypt, a documentary on the 
discovery of the tallest pyramid on earth.

Lively Media fait de l’excellente télévision. Après 
avoir travaillé pendant plus de 20 ans dans l’industrie, 
dont 8 ans comme associée chez Telefactory, la 
productrice exécutive Leanna Crouch a fondé Lively 
Media en 2007. Deux nouvelles séries font maintenant 
partie de notre carnet de commandes, soit The Chef’s 
Domain, une nouvelle série sur la gastronomie et les 
voyages produite pour Discovery Travel & Escape, 
et Breeder of the Pack, une nouvelle série sur le 
monde des éleveurs de chiens produite pour Animal 
Planet Canada. Lively vient tout juste de terminer la 
production de sa troisième série,  Gold Medal Plates, 
The Quest for Canada’s Best Chef. Cette année, deux 
nouveaux projets en développement fantastiques 
viendront s’ajouter à notre catalogue. Il s’agit de 
Can You Handle It, une émission sur les reptiles où 
des enfants sont en compétition, et Beyond Egypt, 
un documentaire sur la découverte de la plus haute 
pyramide au monde.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE CHEF’S DOMAIN
FOOD, TRAVEL DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE CUISINE, VOYAGE
8 X 30’

+
BREEDER OF THE PACK
ANIMAL DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE ANIMALIÈRE
5 X 30’

+
GOLD MEDAL PLATES,  
THE QUEST FOR CANADA’S 
BEST CHEF
COMPETITION, DOCUMENTARY SERIES / 
COMPÉTITION, SÉRIE DOCUMENTAIRE
7 X 60’
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MARBLEMEDIA
74 Fraser Avenue, Suite 200
Toronto, Ontario  M6K 3E1
+1 416-646-2711
connect@marblemedia.com
www.marblemedia.com

CONTACTS

MARK BISHOP
Executive Producer / Producteur exécutif

MATT HORNBURG
Executive Producer / Producteur exécutif

MIK PERLUS
Head of Content Development /  
Chef du développement des contenus
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution /  
Production, distribution
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Australia, France, Germany, Japan, Singapore, Spain, 
United States, United Kingdom / Australie, France, 
Allemagne, Japon, Singapour, Espagne, États-Unis, 
Royaume-Uni
+
marblemedia – a content creation company on the 
forefront of television and new media production, tel
ling stories that entertain and engage audiences on all 
platforms. Recipients of the 2008 Canadian New Media 
Awards–Company of the Year and the Lions Gate / Maple 
Pictures–Innovative Producer Award. marblemedia 
was recently named by The Hollywood Reporter as an 
International Next-Generation  Producer.

marblemedia, une entreprise de création de contenu à 
l’avant-garde de la production télévisuelle et nouveaux 
médias, raconte des histoires qui divertissent et qui 
captivent les auditoires sur de multiples plateformes.  
La société a reçu le Lions Gate / Maple Pictures 
Innovative Producer Award et a remporté le prix de 
l’entreprise de l’année 2008 décerné par les Prix des 
nouveaux médias canadiens. La société marblemedia 
a récemment été nommée « producteur de nouvelle 
génération » par le Hollywood Reporter.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

3 TO GET READY!*
PRESCHOOL, LIVE ACTION, INTERACTIVE 
WEB FORMAT / PRÉSCOLAIRE, ACTION 
RÉELLE, WEB INTERACTIF
66 X 15’ & 33 X 30’
+
TASTE BUDS
YOUTH, LIVE ACTION, INTERACTIVE WEB / 
PRÉSCOLAIRE, ACTION RÉELLE, WEB 
INTERACTIF
26 X 24’
+
THE ADRENALINE PROJECT
YOUTH, LIVE ACTION, REALITY, 
INTERACTIVE WEB / PRÉSCOLAIRE, 
ACTION RÉELLE, WEB INTERACTIF
39 X 24’
+
THIS IS EMILY YEUNG /  
THIS IS DANIEL COOK
PRESCHOOL, LIVE ACTION, INTERACTIVE, 
WEB / PRÉSCOLAIRE, ACTION RÉELLE, 
WEB INTERACTIF
41 X 30’ & 196 X 6’
+
WAITING IN THE WINGS*
LIVE ACTION, DRAMEDY, TWEEN / 
ACTION RÉELLE, COMÉDIE DRAMATIQUE, 
PRÉADOLESCENTS
13 X 30’
+
GNASTY GNOMES*
ANIMATED, COMEDY, AGE 6-9 / 
ANIMATION, COMÉDIE, 6-9 ANS
26 X 15’
+
THE DATING GUY
ANIMATION, INTERACTIVE WEB / 
ANIMATION, WEB INTERACTIF
26 X 24’
+
THE ART OF SEDUCTION
MOBILE SHORT FILMS, INTERACTIVE WEB / 
COURTS POUR MOBILE, WEB INTERACTIF
10 X 2’

*In development / En développement
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MICROTAINMENT / 
DOCUTAINMENT 
MEDIA
59 Mutual Street
Toronto, Ontario  M5B 2A9
+1 416-537-5004
info@microtainment.com
www.microtainment.com

CONTACTS

GARRY BLYE
President, Executive Producer /  
Président, producteur exécutif

CAROLINE A. GODIN
Head of Development, Executive Producer /  
Chef du développement, productrice exécutive
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, New Media & 
Mobile, Production Services / Production, distribution, 
acquisition, nouveaux médias & mobile, services de 
production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Spain, France, Ireland, United Kingdom, Singapore, 
Brazil, Australia and New Zealand / Espagne, France, 
Irlande, Royaume-Uni, Singapour, Brésil, Australie et 
Nouvelle-Zélande
+
Microtainment / Docutainment Media is an award-
winning, producer/distributor with a 20 year history 
of creating quality programming. Projects in develop-
ment include Puttin’ on the Dog and The Virtuous 
Consumer. Recent series include Rom Redux and 
Spiritual Gardens. We are interested in coproduction 
opportunities and working with producers to adapt 
series for North America and in direct response TV.

Microtainment / Docutainment Media est un produc
teur et distributeur lauréat de nombreux prix. La 
société possède 20 ans d’expérience dans la création 
d’émissions de grande qualité. Parmi nos projets 
en développement, mentionnons Puttin’ on the Dog 
et The Virtuous Consumer. Nous avons produit les 
séries Rom Redux et Spiritual Gardens. Nous sommes 
à la recherche de projets en coproduction et nous 
travaillons avec des producteurs afin d’adapter des 
séries pour l’Amérique du Nord et pour la télévision à 
réponse directe.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SAY YES AND MARRY ME
LIFESTYLE, REALITY /  
MODE DE VIE, RÉALITÉ
25 X 30’ & 1 X 60’

+
ZOO DIARIES
ANIMALS, DOCU-SOAP /  
DOCU-FEUILLETON ANIMALIER
76 X 30’ & 1 X 60’

+
CHUN YI: THE MAKING OF  
A KUNG FU LEGEND
DOCUMENTARY, CULTURE / 
DOCUMENTAIRE, CULTURE
1 X 60’

+
MOVING TO HIS MUSIC: 
GUILLAUME COTE
DOCUMENTARY, DANCE / 
DOCUMENTAIRE, DANSE
1 X 60’

+
VAMPIRE HIGH
DRAMA, FAMILY /  
DRAME, FAMILLE
26 X 30’

+
DARING & GRACE
DRAMA, FAMILY /  
DRAME, FAMILLE
13 X 30’

+
A STAR IN THE MAKING
DOCUMENTARY, DANCE / 
DOCUMENTAIRE, DANSE
1 X 60’

+
GLEN GOULD:  
THE RUSSIAN JOURNEY
DOCUMENTARY, MUSIC /  
DOCUMENTAIRE, MUSIQUE
1 X 60’
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MUNDOVISION
3745, rue St-Jacques, bureau 201
Montréal, Québec  H4C 1H3
+1 514-985-2004
mundo@interlog.com

CONTACT

GEORGE MATTA
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Distribution, Acquisition /  
Production, distribution, acquisition
+
Mundovision is a 29-year old Canadian company 
specialized in investigative, current affairs and health/
science prime time documentaries and is renown 
around the world for distributing such memorable 
titles as Hide & Seek in Iraq, The Plague Monkeys, 
The Holy Warriors, The Prisoner of Rangoon and The 
Parkinson’s Enigma. Today, Mundovision continues 
her solid tradition with such new or recent releases 
as Consuming Kids, Blood and Oil, War Made Easy, 
Refuge: A film about Darfur, and Reel Bad Arabs. 
We also seek coproduction and funding roles in 
high-profile one-offs or series through generation of 
international pre-sales, investments of production 
and editing facilities and/or official coproductions 
between Canada and eligible countries.

Mundovision est une société canadienne établie depuis 
29 ans spécialisée dans les grands documentaires 
et reconnue pour ses succès de distribution Les 
armes secrètes de Saddam, Les singes de la mort,  
Les soldats d’Allah, La dame de Rangun et Parkinson : 
la pièce manquante. Aujourd’hui, Mundovision poursuit 
sa solide tradition avec des titres nouveaux ou récents 
tels que : Le sang du pétrole, Vendre la guerre aux amé-
ricains, Refuge : un film sur le Darfour et Hollywood et 
les Arabes. Nous sommes intéressés à coproduire et 
financer des projets par voie de préventes internatio-
nales, d’investissements de prestations techniques et 
de postproduction et/ou sous forme de coproductions 
officielles entre le Canada et des pays éligibles.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

BEAUTY MARK
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
BLIND SPOT
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
CONSUMING KIDS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
BLOOD AND OIL
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
WAR MADE EASY
DOCUMENTARY NARRATED BY SEAN PENN / 
DOCUMENTAIRE NARRÉ PAR SEAN PENN
1 X 50’ & 1 X 74’

+
REFUGE:  
A FILM ABOUT DARFUR
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
REEL BAD ARABS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 50’

+
PEACE, PROPAGANDA &  
THE PROMISED LAND
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’
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NERD CORPS 
ENTERTAINMENT
1256 East 6th Avenue, Suite 300
Vancouver, British Columbia  V5T 1E7
+1 604-484-0266
pr@nerdcorps.com
www.nerdcorps.com

CONTACTS

ACE FIPKE
Supreme Commander / Commandant suprême

KEN FAIER
El Presidente

CHUCK JOHNSON
Dungeon Master, Head of Production /  
Maître du donjon, chef de la production
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
Nerd Corps Entertainment is a full service property 
development and animation studio based out of 
Vancouver, Canada. The company was formed in 2002 
to produce stylistically innovative animated projects 
—from inception all the way to final delivery— based 
on a solid foundation of superb storytelling. Working 
in a state-of-the art studio with highly skilled artists 
and production staff, the company is well equipped 
to provide creative expertise and execution on all 
aspects of development and production. Nerd Corps 
Entertainment is actively seeking coproduction oppor-
tunities and is interested in working with creative 
partners on innovative and compelling properties.

Nerd Corps Entertainment est un studio d’animation 
intégré établi à Vancouver, au Canada. Fondée en 2002,  
la société réalise des projets d’animation de facture  
novatrice et inspirés par des histoires fabuleuses,  
de la création jusqu’à la livraison du produit. Grâce 
à ses installations ultramodernes et à son équipe 
chevronnée d’artistes et d’employés de production, ce 
studio détient tous les outils pour fournir des services 
de création et de production sur tous les plans du 
développement et de la réalisation d’un projet. Nerd 
Corps Entertainment cherche des occasions de copro-
duction et souhaite collaborer à des projets novateurs 
et captivants avec des partenaires créatifs.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

STORM HAWKS
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 30’

+
THE LEAGUE OF SUPER EVIL
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 30’ & 52 X 11’

+
A FOR AWESOME
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 30’ & 52  X  11’

+
SUBTERRAINEA*
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 30’

+
ENDANGERED SPECIES*
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 30’

*In development / En développement
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NOVEM 
PRODUCTIONS
69, rue Sherbrooke Ouest
Montréal, Québec  H2X 1X2
+1 514-849-3999
lprochon@novem.biz
www.novem.biz

CONTACTS

FRANÇOIS FERLAND
Vice President General Director /  
Vice-président directeur général

LOUIS-PHILIPPE ROCHON
Producer, Head-fiction division /  
Producteur, chef du département fiction
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
July 2004, armed with their enthusiasm and extensive 
experience, founders Véronique Cloutier and François 
Ferland soon built up a highly skilled team and carved 
out an impressive niche in the entertainment industry. 
Striving for both quality and diversity, the company 
attracted talented people who would help it grow and 
prosper through original concepts that reflect current 
trends and public tastes. With more than 1,000 hours 
of TV programming in four years. Novem has a proven 
track record across the entertainment spectrum.

Véronique Cloutier, présidente, et François Ferland, 
vice-président et directeur général, fondent Novem 
en juillet 2004. Riches d’une vaste expérience, ils ont 
su s’entourer d’une solide équipe de dirigeants et 
d’employés pour se tailler une place enviable dans le 
domaine du divertissement. Avec comme priorité  
d’assurer la qualité et la diversité de ses produits, 
Novem a fait appel à des gens de talent dont le 
savoir-faire et l’expertise permettent à l’entreprise 
d’affirmer sa croissance et son essor en développant 
des concepts originaux qui suivent les courants de la 
société et les goûts du public. Avec plus de 1000 heures 
de télévision au cours des quatre dernières années, 
Novem, fière de ses réalisations, prouve la dimension 
polyvalente de ses productions.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

C.A. SEASON 1-2-3
DRAMATIC SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
39 X 30’
+

LA CACHE
ENTERTAINMENT TEEN / 
DIVERTISSEMENT JEUNESSE
13 X 60’
+

PORTFOLIO
REALITY SERIES /  
SÉRIE RÉALITÉ
20 X 60’
+

MAUVAIS 1/4 D’HEURE
ENTERTAINMENT TEEN / 
DIVERTISSEMENT JEUNESSE
13 X 60’
+

COUP DE POUCE
MAGAZINE /  
MAGAZINE
155 X 60’
+

VÉRO
TALK SHOW /  
VARIÉTÉ
140 X 60’
+

ÇA VA ÊTRE TA FÊTE
VARIETY /  
VARIÉTÉ
26 X 60’
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OCTAPIXX 
WORLDWIDE
200 Tiffield Road, Suite 101
Toronto, Ontario  M1V 5J1
+1 416-449-9400
info@octapixx.com
www.octapixx.com

CONTACTS

J. GARY GLADMAN
President / Président

LINDSY MAREN FONG
Vice President of Sales & Acquisitions /  
Vice-présidente, ventes et acquisitions

LOWELL CONN
Director of Sales & Acquisitions /  
Directeur, ventes et acquisitions
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Distribution / Distribution
+
Octapixx Worldwide is a global distributor to broad-
casters and multimedia companies. The company’s 
library of over 1,000 hours represents over 70 inter-
national producers. Octapixx’s MIPCOM slate includes: 
State of Style, a series taking viewers on a seasonal 
tour of fashion runways; Closer to Truth, the definitive 
series exploring Cosmos, Consciousness and God; The 
Chefsters, a groundbreaking healthier lifestyle series 
for kids ages 7 to 12 and Edge of the Earth, a behind-
the-scenes look at a popular band making an epic 
music video in the environmentally-threatened Arctic.

Octapixx Worldwide offre des services de distribution 
à des télédiffuseurs et compagnies multimédia du 
monde entier. Le catalogue de la société contient 
plus de 1 000 heures de contenu provenant de plus 
de 70 producteurs internationaux. Les productions  
offertes par Octapixx au MIPCOM sont les suivantes : 
State of Style, une série où les téléspectateurs décou-
vrent l’univers des défilés de mode, Closer to Truth, la 
série-phare qui explore le Cosmos, la Conscience et 
Dieu, The Chefsters, une série innovatrice sur un mode 
de vie plus sain s’adressant aux enfants de 7 à 12 ans 
et Edge of the Earth, qui jette un regard dans les 
coulisses d’un populaire groupe de musique tournant 
un vidéoclip épique dans l’Arctique, menacé par le 
réchauffement de la planète. 

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE CHEFSTERS
FAMILY, NUTRITION SCRIPTED SERIES / 
FAMILLE, SÉRIE SCÉNARISÉE SUR LA 
NUTRITION
26 X 30’
+

CLOSER TO TRUTH
EXPLORATION, DOCUMENTARY SERIES / 
EXPLORATION, SÉRIE DOCUMENTAIRE
39 X 30’
+

STATE OF STYLE
FASHION, MAGAZINE SERIES /  
MODE, SÉRIE MAGAZINE TÉLÉVISÉ
8 X 30’ (ANNUALLY AVAILABLE) 
(DISPONIBLE ANNUELLEMENT)
+

CIRCLE OF LIFE 
NATIVE AMERICAN STORIES /  
HISTOIRES SUR LES AUTOCHTONES
5 X 60’
+

EDGE OF THE EARTH
ENVIRONMENTAL, MUSIC DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE SUR l’ENVIRONNEMENT, 
MUSIQUE
1 X 60’
+

IN THE COMPANY OF MOOSE
NATURE DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE SUR LA NATURE
1 X 60’
+

THE BRAIN THAT  
CHANGES ITSELF
SCIENCE DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE SCIENTIFIQUE
1 X 60’
+

LAST FLIGHT HOME
INVESTIGATION, HISTORY DOCUMENTARY / 
ENQUÊTE, DOCUMENTAIRE HISTORIQUE
1 X 60’
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OMNI FILM 
PRODUCTIONS
204-111 Water Street
Vancouver, British Columbia  V6B 1A7
+1 604-681-6543
info@omnifilm.com
www.omnifilm.com

CONTACTS

MICHAEL CHECHIK
President, Executive Producer /  
Président, producteur exécutif

GABRIELA SCHONBACH
Vice President, Executive Producer /  
Vice-présidente, productrice exécutive
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, New Media & Mobile, 
Production Services / Production, distribution, 
nouveaux médias & mobile, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United States, United Kingdom, Germany, France, 
Spain, Australia, Singapore and India / États-Unis, 
Royaume-Uni, Allemagne, France, Espagne, Australie, 
Singapour et Inde
+
Omni Film Productions is one of Canada’s most 
respected independent television production com-
panies. For thirty years we have been developing and 
producing award-winning television dramas, factual 
and lifestyle series, documentaries, and children’s  
programming. Together with our postproduction 
facility Omni Post and sister companies Water 
Street Pictures and Water Street Releasing, Omni  
is a complete film and television production and 
distribution entity with a steadily growing catalogue  
of exceptional programming.

Omni Film Productions est l’une des sociétés de 
production télévisuelle indépendantes les plus res-
pectées au Canada. Depuis 30 ans, nous développons 
et produisons des émissions primées, notamment 
des dramatiques, des émissions factuelles et sur le 
mode de vie, des documentaires et des émissions pour 
enfants. Avec son studio de postproduction Omni Post 
et ses sociétés sœurs, Water Street Pictures et Water 
Street Releasing, Omni forme une entreprise qui offre 
des services complets de production et de distribution 
de films et d’émissions de télévision, dont le catalogue 
de productions de qualité exceptionnelle ne cesse  
de croître.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

ICE PILOTS NWT
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
13 X 60’

+
PURE DESIGN
HOME DESIGN, INFORMATIONAL /  
DESIGN D’INTÉRIEUR, INFORMATION
26 X 30’

+
SMART COOKIES
MONEY, INFORMATIONAL /  
FINANCE, INFORMATION
26 X 30’

+
SYSTEM CRASH
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
4 X 60’

+
WORD TRAVELS
TRAVEL, DOCUMENTARY /  
VOYAGE, DOCUMENTAIRE
39 X 30’

+
MARIJUANA INC.
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
THE DOLPHIN DEALER
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
SHOCKWAVE:  
SURVIVING NORTH 
AMERICA’S BIGGEST 
DISASTER
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 120’
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OPTIMUM 
PRODUCTION 
SERVICES 
121 Lakeshore Road East, Suite 204
Mississauga, Ontario  L5G 1E5
+1 905-278-2125
+1 800-461-4979
louis@optimumprod.com
www.optimumprod.com

CONTACT

LOUIS HURTUBISE
Managing Director / Directeur général
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production Services / Services de production
+
Optimum Production Services is a full-service 
company whose activities include foreign-language 
dubbing using the Rythmoband technique. Based in 
Toronto, with production offices in Montreal and 
Mexico City, we benefit from a vast pool of performers 
native to the targeted country. Recent projects 
include Jibber Jabber, Christmas is Here Again, 
Mighty Machines (Series III), The Babysitters, The 
Devil’s Mercy, Naked Fear, Time Bomb, The Go-Getter, 
Universal Remote, Long Way Down, Caillou as well as 
many others. 

Optimum Production Services se spécialise en dou-
blage multilingue utilisant la technique de la bande 
rythmo. Nos studios étant situés à Toronto, Montréal 
et Mexico City, nous bénéficions d’un grand bassin de 
talent du monde entier. Quelques projets complétés 
récemment incluent Jibber Jabber, Christmas is Here 
Again, Super Machines (Série III), The Babysitters, The 
Devil’s Mercy, Naked Fear, Time Bomb, The Go-Getter, 
Universal Remote, Long Way Down, Caillou, ainsi 
que plusieurs autres. 
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PARTNERS  
IN MOTION
2704 10th Avenue
Regina, Saskatchewan  S4T 1E9
+1 306-545-2204
jstecyk@partnersinmotion.com
www.partnersinmotion.com

CONTACTS

JEFF STECYK
Chief Operating Officer, General Manager /  
Directeur des opérations, directeur général

RON GOETZ
Executive Vice President, Executive Producer /  
Vice-président exécutif, producteur exécutif
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
Partners In Motion is a multi-dimensional entertain-
ment entity engaged in the development, production and 
distribution of comprehensive, award-winning media 
programming presented in more than 150 countries  
and 30 languages around the world. It is a team of more 
than forty passionate, talented individuals dedicated 
to the creation of imaginative and entertaining non-
fiction programs and television series, with a focus on 
science and technology, lifestyle, history, crime, and 
mystery. Partners In Motion integrates its television 
programming as part of a complete multimedia 
package that includes high-end digital animation, 
convergent Web sites, webisodes, mobisodes, and other 
Internet applications.

Partners In Motion est une entreprise de divertisse-
ment multidimensionnelle vouée au développement, 
à la production et à la distribution de productions 
médias primées présentées dans plus de 150 pays et 
30 langues. C’est une équipe d’une quarantaine de per-
sonnes talentueuses animées par la passion de créer 
des émissions et des séries télévisées documentaires 
imaginatives et divertissantes axées sur la science 
et la technologie, le mode de vie, l’histoire, le crime 
et les intrigues policières. Partners In Motion intègre 
sa programmation télé dans un ensemble multimédia 
complet comprenant de l’animation numérique haut 
de gamme, des sites Web convergents, des webisodes, 
des mobisodes et autres applications Internet.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SCIENCE INC.
SCIENCE AND TECHNOLOGY SERIES / 
SÉRIE SUR LES SCIENCES  
ET LA TECHNOLOGIE
6 X 30’

+
COUNTDOWN TO THE FUTURE
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
3 X 30’

+
CRIME STORIES
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
48 X 60’

+
THE RE-INVENTORS
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
35 X 30’

+
DISASTERS OF THE CENTURY
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
47 X 60’ & 64 X 30’

+
LEGEND HUNTERS
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
9 X 60’

+
THE HIDDEN WORLD  
OF THE HAREM
DOCUDRAMA /  
DOCUDRAME
2 X 60’

+
VERY ODD JOBS
DOCUMENTARY SERIE /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
26 X 30’
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PICTURE BOX 
DISTRIBUTION
245 Logan Avenue, Studio #2
Toronto, Ontario  M4M 2N2
+1 416-461-8209
marilyn@picturebox.ca
www.picturebox.ca

CONTACTS

KATE SANAGAN
Partner, Director of Sales, The Americas and France / 
Associée, directrice des ventes, Amériques et France

CAMILLA HANSEN
Manager of Operations and Australasian Sales /  
Chef des opérations et responsable des ventes, 
Australie et Asie
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Distribution, Acquisition / Distribution, acquisition
+
Picture Box Distribution is an international television 
sales agency and distribution company with offices in 
Vancouver and Toronto. The company’s purpose is to 
provide cost effective and efficient distribution and 
marketing services to producers of factual and youth 
oriented programming.

Société internationale établie à Toronto et à 
Vancouver, Picture Box se spécialise dans la vente 
et la distribution d’émissions de télévision. Elle vise 
à offrir des services de distribution et de mise en 
marché rentables et efficaces aux producteurs de 
documentaires et d’émissions jeunesse.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

X-WEIGHTED &  
X-WEIGHTED FAMILIES
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIES MODE DE VIE
39 X 60’ & 13 X 60’

+
ANNA AND KRISTINA’S 
GROCERY BAG
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIE MODE DE VIE
39 X 30’

+
KEEPING IT REAL
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIE MODE DE VIE
10 X 30’

+
OUTLAW IN-LAWS
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIE MODE DE VIE
39 X 30’ HD

+
SMART COOKIES
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIE MODE DE VIE
26 X 30’

+
STUCK
LIFESTYLE SERIES /  
SÉRIE MODE DE VIE
26 X 30’

+
POP IT!
CHILDREN’S SERIES /  
SÉRIE ENFANTS
26 X 7’
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PORTFOLIO 
ENTERTAINMENT
110 Eglinton Avenue East, Suite 602
Toronto, Ontario  M4P 2Y1
+1 416-483-9773
portfolio@portfolio-ent.com
www.portfolioentertainment.com

CONTACTS

JOY ROSEN
President / Présidente

LISA OLFMAN
President / Présidente

JON RUTHERFORD
Director of Sales and Acquisitions /  
Directeur, ventes et acquisitions
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition /  
Production, distribution, acquisition
+
Portfolio is an integrated, award-winning entertainment 
firm devoted to the development, financing, produc-
tion and distribution of quality dramatic television. 
Now in its nineteenth year, the company boasts a 
steadily growing production volume and expanded 
distribution catalogue. In addition to selling its own 
in-house programming such as the high concept 
animated tween series, Carl2, the company also works 
with established producers and acquires youth, travel, 
sports, educational, factual, culinary, and lifestyle titles.

Portfolio est une société de divertissement primée qui 
offre des services de développement, financement, 
production et distribution d’émissions de télévision de 
qualité. En dix-neuf ans d’existence, Portfolio a vu son 
volume de production et son catalogue de distribution 
suivre une courbe ascendante. En plus de vendre ses 
propres émissions, comme la très conceptuelle série 
d’animation pour préadolescents Carl2, la société fait 
affaire avec des producteurs établis pour acquérir des 
émissions pour les jeunes, des documentaires, émis-
sions sur le voyage, les sports, émissions éducatives, 
émissions culinaires, affaires publiques et mode de vie.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE CAT IN THE HAT KNOWS  
A LOT ABOUT THAT!
ANIMATION /  
ANIMATION
40 X 30’

+
HOOD
ANIMATION /  
ANIMATION 
26 X 30’

+
CARL2

ANIMATION /  
ANIMATION
65 X 30’

+
EVERYDAY EXOTIC
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
26 X 30’

+
CHEF ABROAD
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
26 X 30’

+
CHEF AT HOME
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
157 X 30’

+
THE REAL ESTATE 
ADVENTURES OF SANDY  
& MARYSE
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
10 X 30’

+
MANSIONS
LIFESTYLE /  
MODE DE VIE
10 X 30’
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PRODUCTIONS  
NOVA MÉDIA
34, rue Gamble Est, bureau 201, C.P. 161
Rouyn-Noranda, Québec  J9X 5C1
+1 819-797-6454
ylafontaine@productionsnovamedia.com
pnm@productionsnovamedia.com
www.productionsnovamedia.com

CONTACT

YVES LAFONTAINE
Producer / Producteur
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, New Media & Mobile /  
Production, nouveaux médias & mobile
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Americas, Western Europe, Australia, New Zealand /  
Amériques, Europe occidentale, Australie, 
Nouvelle-Zélande
+
Productions Nova Média produces high calibre 
documentaries and new media titles aimed at national 
and international markets. Our documentary films 
include The Man Who Talks with Wolves, The Sky‘s 
the Limit, and Léandre Bergeron – Avec conviction 
sans espoir. The company is currently producing a 
documentary series in HD, Humanima (TV Shows 27 
to 39) which deals with the very specific relationship 
that nature lovers have with the animal world and 
the environment. The company is also developing a 
coproduction with a Danish company for the produc-
tion a great documentary on the Arctic wales. Nova 
Média also produces interactive Web sites such as 
themanwhotalkswithwolves.com and humanima.com.

Productions Nova Média produit des documentaires 
destinés aux marchés nationaux et internationaux 
tels que Il parle avec les loups, Voler sa vie, Léandre 
Bergeron – Avec conviction sans espoir et une série 
documentaire tournée en HD, Humanima (Épisodes 27 
à 39), qui traite de la relation particulière de passionnés 
de la nature avec le monde animal et l’environnement. 
La société développe aussi, en coproduction avec  
une compagnie danoise, un grand documentaire sur 
la baleine arctique. Productions Nova Média produit 
également des titres nouveaux médias comme 
ilparleaveclesloups.com et humanima.com.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

HUMANIMA –
TV SHOWS 1 TO 13, DOCUMENTARY /  
ÉPISODES 1 À 13, DOCUMENTAIRE
13 X 24’

+
HUMANIMA –
TV SHOWS 14 TO 26, DOCUMENTARY /
ÉPISODES 14 À 26, DOCUMENTAIRE
13 X 24’

+
HUMANIMA –
TV SHOWS 27 TO 39, DOCUMENTARY /
ÉPISODES 27 À 39, DOCUMENTAIRE
13 X 24’

+
HUMANIMA 2.0 /  
HUMANIMA.COM
NEW MEDIA /  
NOUVEAUX MÉDIAS

+
LOUP BLANC
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
VOLER SA VIE /  
THE SKY’S THE LIMIT
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 52’

+
LE GÉANT DE L’ARCTIQUE*
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1X 52’

* In development / En développement
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PROVIDENTIAL 
PICTURES
326 Adelaide Street West, 4th Floor
Toronto, Ontario  M5V 1R3
+1 416-849-9047
marysolkim@providentialpictures.com
www.providentialpictures.com

CONTACT

CLIFF MCDOWELL
President, CEO / Président, directeur général
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
Providential Pictures is a faith-based film company, 
which was created to communicate sound biblical 
values through media productions that are family 
friendly, educational and entertaining. Several produc-
tions have already been released: Paws and Tales: 
The Animated Series and Adventures in Booga Booga 
Land. The company has several new projects planned 
including a new and first ever animated trilogy of 
The Pilgrim’s Progress, set to be released in the fall 
of 2010.

Providential Pictures est une société de production 
cinématographique fondée sur la foi ayant été créée 
dans le but de transmettre des valeurs bibliques 
saines par l’entremise de productions multimédias 
qui s’adressent à toute la famille et qui sont à la 
fois éducatives et divertissantes. Plusieurs de nos 
productions ont déjà été lancées, dont Paws and Tales: 
The Animated Series et Adventures in Booga Booga 
Land. La société prévoit lancer plusieurs nouveaux 
projets, dont la toute première trilogie d’anima-
tion The Pilgrim’s Progress qui sera disponible à 
l’automne 2010.

PRODUCTS AVAILABLE /
PRODUITS DISPONIBLES

PAWS AND TALES:  
THE ANIMATED SERIES
CHILDREN’S ANIMATION /  
ANIMATION ENFANTS
26 X 30’

+
ADVENTURES IN BOOGA 
BOOGA LAND
CHILDREN’S ANIMATION /  
ANIMATION ENFANTS
13 X 30’
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PURE TV 
ENTERTAINMENT 
INTERNATIONAL
4215, rue Iberville
Montréal, Québec  H2H 2L5
+1 514-521-1175
info@puretv.net
www.puretv.net

CONTACT

BENOIT DUPRAS
International Affairs, Legal and Business Affairs / 
Affaires internationales, affaires légales et
commerciales
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services, Other / Production, distribution, acquisition, 
services de production, autres
+
Pure TV has been involved in international distribution 
since 1999, mainly in light entertainment formats 
and hidden camera clips. Pure TV is a subsidiary of 
Groupe Pram which has produced high quality series in 
Canada and France since 1986. Pure TV is well known 
for its international hit series Surprise Surprise. More 
than 325 episodes were produced and some are still 
in production, featuring over 450 original and well 
executed practical jokes played on celebrities in more 
than 15 countries.

Pure TV est une société de distribution établie 
depuis 1999 qui œuvre principalement dans la vente 
internationale de divertissements et de comédies 
de même que la vente de clips humoristiques de 
caméras cachées. Pure TV est une filiale de Groupe 
Pram, qui développe et produit des séries télévisuelles 
de grande qualité depuis 1986 pour le Canada et la 
France. Pure TV est reconnue internationalement  
pour sa série à succès Surprise Surprise. Plus de 
325 épisodes ont été produits, certains sont toujours 
en production, regroupant plus de 450 farces et attrapes 
de caméras cachées piégeant des célébrités dans plus 
de 15 pays.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SURPRISE SURPRISE
LIGHT ENTERTAINMENT / 
DIVERTISSEMENT
295 X 60’ & 475 X 30’ & 480 X 10’
+
REVENGE OF THE STARS /  
LA REVANCHE DES STARS
LIGHT ENTERTAINMENT / 
DIVERTISSEMENT
30 X 30’
+
100 JOKES / 100 FARCES
LIGHT ENTERTAINMENT / 
DIVERTISSEMENT
13 X 30’ & 80 X 3’
+
COOKING WITH THE CHEF / 
NICOLAS ET MOI
COOKING SHOW /  
MAGAZINE CULINAIRE
312 X 30’
+
TWO DESIGNS, OUR CHOICE / 
CHÉRI CHOISIS
DECO MAGAZINE /  
MAGAZINE DÉCORATION
13 X 30’
+
THE HEALTHY CHALLENGE / 
LE DÉFI SANTÉ DE NICOLAS
COOKING SHOW /  
MAGAZINE CULINAIRE
26 X 30’
+
VINTAGE HOMES /  
PASSION MAISONS
LIFESTYLE DOCUMENTARY / 
DOCUMENTAIRE MODE DE VIE
47 X 60’
+
THE CHEF’S METHOD / 
LA MÉTHODE NICOLAS
COOKING SHOW /  
MAGAZINE CULINAIRE
26 X 60’
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Quiet Revolution 
Pictures
42 Carlyle Avenue
Ottawa, Ontario  K1S 4Y4
Canada : +1 613-314-0331
United Kingdom : +44 207 193 6530
info@qrpictures.com
www.qrpictures.com

CONTACT

MICHAEL DOBBIN
Producer / Producteur
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Production Services, Coproduction,  
Story Editing and Development Consulting /
Production, services de production, coproduction, 
analyse de scénario et consultant en développement
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
Canada, European Union, Australia, New Zealand / 
Canada, Union Européenne, Australie, 
Nouvelle-Zélande
+
Quiet Revolution Pictures an international producer 
of filmed entertainment for worldwide distribution. In 
addition to an original slate of independent features, 
documentaries and television dramas, the company 
boasts an expanding international client base for its 
story development and consulting services.

Quiet Revolution Pictures est un producteur interna-
tional de produits de divertissement filmés distribués 
à l’échelle mondiale. Outre un catalogue original de 
longs métrages, de dramatiques télévisuelles et de 
documentaires indépendants, la société possède une 
clientèle internationale en pleine expansion à qui elle 
offre des services de développement de scénarios et 
de consultation. 

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLE

POWERFUL:  
ENERGY FOR EVERYONE
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X90’ & 1X 52’
+
THE FUNERAL… AGAIN
FAMILY, COMEDY / FAMILLE, COMÉDIE
1 X 11’
+
EDDIE*
DARK COMEDY / COMÉDIE NOIRE
1 X 100’
+
THE MAIDEN DANCED  
TO DEATH
PERFORMING ARTS DRAMA / 
PERFORMANCE ARTISQUE DRAMATIQUE
1 X 100’
+
THE ODDS*
ACTION, COMEDY / ACTION, COMÉDIE
1 X 90’
+
SLEEP STATE*
BLACK COMEDY / COMÉDIE NOIRE
1 X 90’
+
UNPLUGGED*
ROMANTIC COMEDY /  
COMÉDIE ROMANTIQUE
1 X 90’
+
THE SCARLET SON*
TV DRAMA, MINISERIES /  
DRAME, MINISÉRIE
6 X 90’
+
WAY OF SURVIVAL*
ACTION DRAMA / DRAME D’ACTION
1 X 100’

* In development / En développement
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REBEL MEDIA 
VENTURES 
INTERNATIONAL
2121 Bathurst Street, Suite 523
Toronto, Ontario  M5N 2P3
+1 416-783-4343
milt@rebelmediaventures.com
aaron@rebelmediaventures.com
www.rebelmediaventures.com

CONTACTS

MILT AVRUSKIN
General Manager / Directeur général

AARON AVRUSKIN
Sales Executive & Program Development / 
Responsable, ventes et développement  
de programmes
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition /  
Production, distribution, acquisition
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
European Union countries /  
Pays de l’Union Européenne
+
Rebel’s mandate is simple and twofold: to produce 
and distribute quality programming worldwide and 
to consult with producers to facilitate the creation 
of programs via coproduction, co-venture and 
pre-sale. Milt Avruskin is the Executive Producer of 
the award-winning Around the World with Tippi and 
multiple award winner and ratings winner The Pagan 
Christ. He is Executive Producer of The Sky’s the Limit 
and of Unmasking the Pagan Christ. Coproduction is 
a priority.

Composé de deux volets, le mandat de Rebel est 
simple : produire et distribuer des émissions de qualité 
partout dans le monde et épauler les producteurs 
dans la réalisation de leurs projets, grâce à des occa-
sions de coproduction, de coentreprise et de prévente. 
Milt Avruskin est producteur exécutif des productions 
primées et populaires Around the World with Tippi et 
The Pagan Christ. Il est également producteur exécutif 
de The Sky’s the Limit et Unmasking the Pagan Christ. 
La coproduction est la priorité de Rebel.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

SILENT BOMBS /  
A CRUEL WIND BLOWS
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 44’ & 1 X 82’
+
OPERATION CONDOR
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 106’
+
THE SKY’S THE LIMIT
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
1 X 60’
+
IN SEARCH OF THE 
HISTORICAL JESUS
(AKA THE PAGAN CHRIST  
AND UNMASKING THE PAGAN 
CHRIST)
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
2 X 60’ (AVAILABLE SEPARATELY OR 
TOGETHER / DISPONIBLES SÉPARÉMENT 
OU ENSEMBLE)
+
VOICES IN TIME
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
26 X 30’
+
MACHINE GUN
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
3 X 60’ & 1 X 60’
+
CYBERWATCH*
DOCUMENTARY / DOCUMENTAIRE
13 X 60’
+
THE FIGHT EXCHANGE*
DOCUMENTARY, REALITY / 
DOCUMENTAIRE, RÉALITÉ
13 X 30’ & 13 X 60’

* In development / En développement
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SARDINE 
PRODUCTIONS
2025, rue Masson, bureau 109
Montréal, Québec  H2H 2P7
+1 514-523-4666
gcyr@sardineproductions.com
www.sardineproductions.com
www.cyberleon.ca

CONTACT

GHISLAIN CYR
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Production Services /  
Production, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
France, Germany, United Kingdom, Australia, Brazil / 
France, Allemagne, Royaume-Uni, Australie, Brésil
+
Sardine is dedicated to the development of ori-
ginal content for the international market. Sardine 
concentrates its efforts in the development and the 
marketing of series that are based on the company’s 
intellectual properties, for broadcast and distribution 
on television and over the Internet. The corporate goal 
of Sardine Productions is to ensure the worldwide 
distribution of our original productions, and to this 
end we look forward to forming a variety of long term, 
mutually-beneficial partnerships with international 
producers, broadcasters and distributors.

Sardine est une corporation dédiée au développement 
de contenu original visant un marché international. 
Sardine concentre ses efforts au développement et au 
marketing de séries basées sur ses propres propriétés 
intellectuelles, pour une diffusion et une distribution à 
la télévision et sur Internet. Sardine Productions a pour 
but corporatif d’assurer une distribution internatio
nale de ses contenus originaux. Il nous est donc crucial 
de former une variété d’ententes à long terme se voulant 
mutuellement bénéfiques avec des producteurs, des 
diffuseurs et des distributeurs internationaux.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

MY GOLDFISH IS EVIL! /  
MON POISON ROUGE !
ANIMATION /  
ANIMATION
26 X 24’ HD

+
LEON
ANIMATION /  
ANIMATION
104 X 1’ HD

+
MANON
ANIMATION /  
ANIMATION
52 X 7’ HD
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SCREEN DOOR 
INTERNATIONAL
18 Gloucester Lane, 3rd Floor
Toronto, Ontario  M4Y 1L5
+1 416-535-7402
susan@screendoor.org
www.screendoor.org

CONTACTS

MARY YOUNG LECKIE
President, Executive Producer /  
Présidente, productrice exécutive

SUSAN KLAR
Vice-President, Finance and Corporate Affairs /  
Vice-présidente, finances et affaires corporatives

JOANNE DULLARD
Director, Marketing and Publicity /  
Directrice, marketing et publicité
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Distribution / Production, distribution
+
Screen Door International (SDI) is a Toronto-based 
distribution company with a broad range of both 
domestic and international products including MOW, 
mini series, documentary and series. The SDI library 
has wide appeal and includes not only Screen Door’s 
award-winning  products, but exciting new 3rd party 
documentaries and comedy series. By creating alli-
ances and culling from the best, SDI has strengthened 
and broadened what it now brings to each market. 
The company is reaching International audiences and 
broadcasters alike – on every platform. 

Screen Door International (SDI) est une société de 
distribution de Toronto offrant une vaste gamme 
de productions nationales et internationales, dont 
des téléfilms, des miniséries, des documentaires et 
des séries. Le catalogue de SDI présente un attrait 
universel et comprend non seulement les productions 
primées de Screen Door mais également de captivants 
nouveaux documentaires et séries humoristiques 
produits par des tiers. En formant des alliances et en 
ne choisissant que les meilleures productions, SDI a 
réussi à renforcer et à élargir l’éventail de produits 
qu’elle offre à chacun des marchés. La société rejoint 
des auditoires et des télédiffuseurs de partout dans le 
monde, sur toutes les plateformes. 

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

MVP SEASON 1
DRAMA SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
10 X 60’

+
MVP SEASON 2 (2010)
DRAMA SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
13 X 60’

+
TATI’S HOTEL
PRE-SCHOOL SERIES /  
SÉRIE PRÉSCOLAIRE
26 X 11’

+
DELTA MC DOOLITTLE
CHILDREN’S (TWEEN) SERIES /  
SÉRIE PRÉADOLESCENTS
13 X 30’

+
THE FAUXHEMIANS
COMEDY SERIES /  
SÉRIE COMÉDIE
13 X 30’

+
TALEHUNTER
FACTUAL SERIES /  
SÉRIE FACTUELLE
13 X 30’

+
TOP MARQUES
FACTUAL SERIES /  
SÉRIE FACTUELLE
6 X 30’

+
RESERVATION SOLDIERS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 45’
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SKYWRITER 
MEDIA AND 
ENTERTAINMENT 
GROUP
250 Bloor Street East, Suite 1450
Toronto, Ontario  M4W 1E6
+1 416-966-4SKY(4759)
info@skywritermedia.com
www.skywritermedia.com

CONTACTS

Kevin Gillis
Co-President / Coprésident

Michael McLaughlin
Co-President / Coprésident

Paula McLaren
VP, Distribution and Acquisitions /  
Vice-présidente, distribution et acquisitions

Meghan Davies
Head of Creative Development /  
Chef du développement créatif
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Distribution, Acquisition, New Media 
& Mobile / Production, distribution, acquisition, 
nouveaux médias & mobile
+
Skywriter finances, develops, produces, acquires 
and distributes world class animation and live action 
family entertainment. We have updated the traditional 
production/distribution business model – providing 
unique strategic options to profitably place content 
on three screens – Broadcast, Broadband and Mobile – 
by bringing exclusive multi-national advertising 
relationships to the benefit of our broadcast and 
program partners.

Skywriter finance, développe, produit, acquiert et 
distribue à l’échelle internationale des produits de 
divertissement d’animation et d’action réelle de 
calibre mondial destinés à toute la famille. Nous 
avons actualisé le modèle d’entreprise de production/
distribution traditionnel, offrant des possibilités 
stratégiques uniques de placement de contenu de 
manière rentable sur trois types d’écrans – télévision, 
large bande et mobile – en mettant nos relations mul-
tinationales exclusives avec des publicitaires au profit 
de nos partenaires en télédiffusion et programmation. 

PRODUCTS AVAILABLE /
PRODUITS DISPONIBLES

CHUCKLES ‘N’ KNUCKLES
ANIMATION, AGE 8-12 /  
ANIMATION, 8-12 ANS
52 X 11’

+
DISC BOTS
ANIMATION, ONLINE, BROADCAST, 
BOYS, AGE 8-14 / ANIMATION, EN LIGNE, 
ÉMISSION, GARÇONS, 8-14 ANS
30 X 3’

+
TASK FORCE SHAMAN
ANIMATION, AGE 8-14 /  
ANIMATION, 8-14 ANS
13 X 30’

+
DYSFUNCTION JUNCTION
ANIMATION, YOUNG ADULT /  
ANIMATION, JEUNES ADULTES
22 X 30’

+
OBTV
LIVE ACTION, ANIMATION, AGE 7-11 / 
ACTION RÉELLE, ANIMATION, 7-11 ANS
11’

+
ELLIOTT & LUCY
ANIMATION, PRE-SCHOOL /  
ANIMATION, PRÉSCOLAIRE
26 X 30’ & 52 X 11’

+
SINCOPATS*
ANIMATION, TEEN /  
ANIMATION, ADOLESCENTS
48 X 2’

* In development / En développement
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Soapbox 
Productions
650 Keith Road West
North Vancouver, British Columbia  V7M 1M6
+1 604-983-2555
nick@soapboxproductions.ca
www.soapboxproductions.ca

CONTACT

Nick Orchard
President / Président
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United Kingdom, United States, France, Germany, 
Italy, Spain / Royaume-Uni, États-Unis, France, 
Allemagne, Italie, Espagne
+
Nick Orchard has been in the film and television 
business for over half a century, beginning as a child 
actor on stage, radio and TV, and now as CEO of 
Soapbox Productions Inc., a multi-faceted production 
company providing dramas, comedies, documentaries 
and children’s series to broadcasters around the 
world. Amongst its award-winning productions are 
Northwood, Double Exposure, The New Beachcombers 
and the feature film The McLean Boys, starring Donald 
Sutherland and Adam Beach.

Nick Orchard travaille dans le domaine du cinéma et 
de la télévision depuis plus d’un demi-siècle. Ayant 
commencé comme enfant acteur sur scène, à la radio 
et à la télévision, il est maintenant chef de la direction 
de Soapbox Productions Inc., une société de produc-
tion polyvalente qui offre des drames, des comédies, 
des documentaires et des séries pour enfants aux 
télédiffuseurs du monde entier. Parmi les productions 
primées de la société, mentionnons Northwood, 
Double Exposure, The New Beachcombers et le long 
métrage The McLean Boys, mettant en vedette Donald 
Sutherland et Adam Beach. 

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

TAKING ON WATER
COMEDY, DRAMA /  
COMÉDIE, DRAME
13 X 30’

+
MIRACLE PRODUCTS  
AND SNAKE OIL SCIENCE
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
1 X 60’

+
HOAXES AND HUCKSTERS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
13 X 30’

+
THE VIOLENT UNIVERSE
DOCUMENTARY, SCIENCE / 
DOCUMENTAIRE, SCIENCE
13 X 30’
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SOUND VENTURE 
INTERNATIONAL
126 York Street, Suite 219
Ottawa, Ontario  K1N 5T5
+1 613-769-5828
neil@soundventure.com
www.soundventure.com

CONTACT

NEIL BREGMAN
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Production Services / 
Production, distribution, services de production
+
Originally established in 1980, Sound Venture 
International has successfully evolved into a vertically-
integrated film and television production company 
specializing in the creation and distribution of its  
own proprietary library of high-quality arts, culture, 
children’s and documentary programming. Sound Venture 
also provides comprehensive production services for 
the filming of TV movies, series and feature films.

Fondée en 1980, Sound Venture International s’est 
transformée au fil des ans en société multiservices 
d’intégration verticale dans les domaines de la 
production télévisuelle, de la postproduction et de la 
distribution. Sound Venture International se consacre 
à la production et à la distribution d’émissions 
artistiques et culturelles, d’émissions pour enfants 
et de documentaires de haute gamme. Elle fournit 
également des services de production complets pour 
l’industrie du film et de la télévision.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

HOMES BY DESIGN /  
STYLE ET MAISONS
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
13 X 30’ HD

+
SNAPSHOT / DÉCLIC
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
6 X 30’

+
OPERA UNDER THE STARS / 
OPÉRA SOUS LES ÉTOILES
MUSIC SPECIAL /  
SPÉCIAL MUSICAL
1 X 48’ & 1 X 66’

+
FREEDOM / LIBRE ENVOL
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
26 X 30’

+
THE TOY CASTLE /  
LE CHÂTEAU MAGIQUE
PRESCHOOL SERIES /  
SÉRIE PRÉSCOLAIRE
65 X 30’

+
WHOLE NOTES / MAESTRO
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
13 X 30’

+
FOOT NOTES
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
18 X 30’

+
GET A LIFE / GROUILLE-TOI
DOCUMENTARY SERIES /  
SÉRIE DOCUMENTAIRE
30 X 30’
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SPHÈRE MÉDIA 
INTERNATIONAL
257, rue St-Jean
Longueuil , Québec  J4H 2X4
+1 450-674-3434
info@spheremedia.ca
www.spheremedia.ca

CONTACTS

JOCELYN DESCHÊNES
President and Producer / Président et producteur

VIRGINIE BAZIN
International Television Sales Executive /  
Directrice des ventes internationales, télévision
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
Sphère Média Plus is recognized for producing 
award-winning, audacious, modern shows which can 
be adapted to various markets. Besides new seasons 
of Providence and Sophie Paquin, three new series are 
being produced this year: Nothing but the truth follows 
the turbulent world of public prosecutors; Damage 
Control goes behind the closed doors of a public rela-
tions firm; and Ni plus ni moi showcases a dramatic 
comedy with a twist of romance! 

Gagnant de nombreux prix, Sphère Média Plus a la 
réputation de produire des séries audacieuses et 
modernes qui s’adaptent à différents marchés. Outre 
la continuité des séries Providence et Sophie Paquin, 
trois nouvelles séries sont actuellement en production 
cette année : Mirador, qui se trame dans les coulisses 
d’un cabinet de relations publiques ; Toute la vérité, 
qui porte sur le monde effréné des procureurs de la 
couronne et Ni plus ni moi, une comédie dramatique 
aux accents romantiques ! 

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

NI PLUS NI MOI 
DRAMATIC COMEDY /  
COMEDIE DRAMATIQUE
6 X 60‘

+
MIRADOR
DRAMATIC SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
10 X 60’ 

+
TOUTE LA VÉRITÉ
DRAMATIC SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
20 X 60’

+
SOPHIE
COMEDY /  
COMEDIE
32 X 30’

+
LES HAUTS ET LES BAS  
DE SOPHIE PAQUIN
COMEDY /  
COMEDIE
52 X 60’

+
PROVIDENCE
DRAMATIC SERIES /  
SÉRIE DRAMATIQUE
122 X 60’

+
ANNIE ET SES HOMMES
DRAMATIC COMEDY /  
COMEDIE DRAMATIQUE
138 X 60’

+
RUMEURS
COMEDY /  
COMEDIE
142 X 30’
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STINGRAY 
DIGITAL
730, rue wellington
Montréal, Québec  H3C 1T4
+1 514-664-1244
fullah@stingraydigital.com
mmcdonell@stingraydigital.com
www.stingraydigital.com

ContaCts

ALEXANDRE TAILLEFER
CEO / directeur général

ERIC BOyKO
President / Président
+
area of aCtivity / seCteur d’aCtivité
Distribution / distribution
+
Stingray Digital is a leader in interactive music distri-
bution. Our properties include The Karaoke Channel, 
the world’s largest licensed karaoke library and
karaoke service on TV, VOD and the Internet; Galaxie, 
the leading digital TV music service in Canada; music 
licensing unit Stingray Music and CHuM Satellite 
Services, a leading supplier of sound design, music 
and media services for businesses. Stingray Digital’s 
services are distributed worldwide and are available in 
more than 40 million homes.

Stingray digital est un chef de fi le en distribution de 
musique interactive. Nous sommes les propriétaires 
du Karaoke Channel, le plus important catalogue
d’enregistrements sous licence et service karaoké au 
monde offert pour la télévision, la vidéo à la demande 
et Internet ; de Galaxie, le plus grand service de musi-
que numérique diffusée à la télévision au Canada ; de 
Stingray Music, le service d’octroi de licences pour 
l’utilisation de pièces musicales et de ChuM Satellite 
Services, un important fournisseur de programmes 
audio et vidéo pour les entreprises. Les services de 
Stingray digital sont offerts partout dans le monde 
et sont disponibles dans plus de 40 millions de foyers. 
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STONEMEDIA  
GROUP
254-181 Carlaw Avenue
Toronto, Ontario  M4M 2S1
+1 416-465-4588
marketing@stonemediagroup.ca
www.stonemediagroup.ca

CONTACT

CRAIG MARSHALL
Co-CEO / Codirecteur général
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Production Services /  
Production, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
All International territories with whom Canada has  
coproduction treaty partnerships / Tous les territoires 
internationaux avec lesquels le Canada a signé  
un accord de coproduction.  
+
StoneMedia Group is both a content creation company 
as well as a full service pre/post-production facility. 
StoneMedia represents and develops original content 
animated and live action properties. Through our 
creative team and partnerships, we are focused on 
bringing quality and excellence in programming to 
all platforms. Our service division Stone Music has 
provided production management, pre and post audio/
video production as well as musical underscore to 
many notable productions since 2001.

StoneMedia Group est à la fois une société de création 
de contenu et une entreprise offrant des services 
complets de préproduction et de postproduction. 
StoneMedia développe et représente des concepts 
originaux dans les domaines de l’animation et du réel. 
Grâce à son équipe créative et à ses partenariats, 
StoneMedia Group s’attache à fournir à toutes les 
plateformes des programmes d’une extrême qualité. 
Depuis 2001, la division de services Stone Music a 
fourni des services de gestion, de production, de pré-
production et de postproduction audio et vidéo, ainsi 
que de fond musical à de nombreuses et éminentes 
productions, qu’il s’agisse d’animation ou d’action réelle.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

STAR DUCKS
PRESCHOOL ANIMATION /  
ANIMATION PRÉSCOLAIRE
13 X 22’

+
WICKED WENDOLYN
CHILDREN’S ANIMATION /  
ANIMATION ENFANTS
13 X 22’

+
PELTS
ADULT’S ANIMATION /  
ANIMATION ADULTE
13 X 22’

+
LOL
TWEEN LIVE ACTION /  
ACTION PRÉADOLESCENT
13 X 22’

+
N-GUARD
TWEEN ECO ACTION  
ANIMATED ADVENTURE /  
ACTION PRÉADOLESCENT
13 X 22’

+
SIRENS
TWEEN ANIMATED ADVENTURE /  
ACTION PRÉADOLESCENT
13 X 22’

+
MELODY’S MUSICAL 
ADVENTURES
CHILDREN’S ANIMATION /  
ANIMATION ENFANTS
13 X 22’
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SUMMERHILL 
INTERNATIONAL
56 Shaftesbury Avenue
Toronto, Ontario  M4T 1A3
+1 416-967-6503
bjohnston@summerhill.tv
www.summerhill.tv

CONTACT

BILL JOHNSTON
Managing Director, Executive Producer /  
Directeur général, producteur exécutif

Jackie pal
Distribution Coordinator /  
Coordonatrice de la distribution
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution / Production, distribution
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
United States, United Kingdom /  
États-Unis, Royaume-Uni
+
Summerhill is a leading independent production 
company/distributor that annually delivers between 
70-100 hours of high quality factual entertainment to 
broadcasters worldwide.

Summerhill est une importante société indépendante 
de production et de distribution qui fournit chaque 
année de 70 à 100 heures d’émissions factuelles 
divertissantes et de grande qualité destinées à être 
télédiffusées mondialement.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

LOVE INC.
DOCU-SOAP, REALITY /  
DOCU-FEUILLETON, RÉALITÉ
13 X 30’

+
CRAZY FOR LOVE
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
13 X 30’

+
CRASH ADDICTS
DOCU-SOAP, REALITY /  
DOCU-FEUILLETON, RÉALITÉ
26 X 30’

+
TOW BIZ
DOCU-SOAP, REALITY /  
DOCU-FEUILLETON, RÉALITÉ
13 X 30’

+
CRIMES OF PASSION
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
16 X 30’

+
PRETTY DANGEROUS
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
13 X 30’

+
INK
DOCUMENTARY /  
DOCUMENTAIRE
10 X 30’

+
DIVA ON A DIME
LIGHT ENTERTAINMENT / 
DIVERTISSEMENT
53 X 30’
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TEMPLE STREET 
PRODUCTIONS
119 Spadina Avenue, Suite 705
Toronto, Ontario  M5V 2L1
+1 416-591-0065
ssimpson@templestreetproductions.com
www.templestreetproductions.com

CONTACTS

IVAN SCHNEEBERG
Co-President / Coprésident

DAVID FORTIER
Co-President / Coprésident
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
Temple Street is an award-winning independent 
television, film and digital media production company 
based in Toronto. The company produces a wide range 
of scripted and unscripted productions from prime
time television dramas and comedies, to kids and youth 
programs, to feature films and factual and reality series. 
Past and present Temple Street projects include Being 
Erica, Wingin’ It, Billable Hours, Queer As Folk, Darcy’s 
Wild Life, Canada’s Next Top Model, How Do You Solve 
A Problem Like Marie?, Style Her Famous, Spoiled 
Rotten, Mr. Friday and Blueprint For Disaster. Temple 
Street is also active in producing online and digital 
content both in support of its television productions 
and as original fare.

Temple Street est une société indépendante de 
production d’émissions de télévision, de films et 
de médias numériques primée située à Toronto. La 
société produit une vaste gamme de productions 
scénarisées ou non allant de dramatiques et de 
comédies diffusées aux heures de grande écoute à des 
émissions pour les enfants et les jeunes, en passant 
par des longs métrages et des séries factuelles et de 
téléréalité. Les projets de Temple Street, actuels ou 
passés, comprennent : Being Erica, Wingin’ It, Billable 
Hours, Queer As Folk, Darcy’s Wild Life, Canada’s 
Next Top Model, How Do You Solve A Problem Like 
Marie?, Style Her Famous, Spoiled Rotten, Mr. Friday 
et Blueprint For Disaster. Temple Street produit 
également du contenu numérique en ligne, que ce soit 
en complément de ses productions télévisuelles ou en 
tant que matériel original.
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TRIBAL  
NOVA
4398, boulevard St-Laurent, bureau 204
Montréal, Québec  H2W 1Z5
+1 514-598-0444
lfournier@tribalnova.com
www.tribalnova.com

CONTACT

LOUIS FOURNIER
Vice-President, Business development /  
Vice-président, développement d’affaires
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Acquisition, New Media & Mobile, 
Production Services / Production, acquisition, 
nouveaux médias & mobile, services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
France, United Kingdom, Germany, Spain /  
France, Royaume-Uni, Allemagne, Espagne
+
Tribal Nova produces and distributes highly involving 
games, video-on-demand products and virtual worlds 
for children based on popular television series. Our 
award winning edutainment environments are secure, 
advertising free and offer hundreds of educational 
and entertaining content completely contained within 
virtual playgrounds parents know are safe, smart 
and secure.

Tribal Nova produit et distribue des jeux, des produits 
pour la vidéo sur demande et des univers virtuels 
captivants destinés aux enfants inspirés de séries 
télévisées à succès. Nos environnements ludoéducatifs 
primés sont entièrement sécurisés, sans publicité  
et offrent des centaines de contenus éducatifs et 
divertissants entièrement intégrés dans des aires de 
jeu virtuelles qui plaisent aux parents parce qu’elles 
sont sûres, intelligentes et sécuritaires.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

WOOZWORLD 
VIRTUAL WORLD, age 9-12 / 
MONDE VIRTUEL, 9-12 ANS

+
WONDERWORLD 
VIRTUAL WORLD, PRESCHOOL /  
MONDE VIRTUEL, PRÉSCOLAIRE

+
GROSSOLOGY
ONLINE GAME /  
JEUX EN LIGNE

+
SPIEZ
ONLINE GAME /  
JEUX EN LIGNE

+
SPLICED
ONLINE GAME /  
JEUX EN LIGNE

+
ALFRED THE HEDGEHOG
ONLINE GAME / 
JEUX EN LIGNE
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TVA  
FILMS
1600, boulevard de Maisonneuve Est
Montréal, Québec  H2L 4P2
+1 514-284-2525
nathalie.lariviere@tvafilms.com
www.tvafilms.com

CONTACT

NATHALIE LARIVIÈRE
Director of International and Television Sales / 
Directrice des ventes internationales et télévision
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉS
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
TVA Films, formerly known as TVA International, is a 
division of Group TVA, a Canadian company owned by 
Quebecor Media that distributes award-winning films 
and series worldwide through a diverse catalogue of 
classics, dramas, thrillers, documentaries, series and 
formats. TVA Films would be pleased to meet with 
broadcasters and distribution companies to discuss 
possible sales from the company’s catalogue video and 
television rights. At TVA Films, we strongly believe in 
building long term relationships and providing quality 
service to all our business partners.

TVA Films est une division du Groupe TVA, propriété 
de Québecor Média. TVA Films est une société cana-
dienne qui distribue des films et séries primés de par 
le monde à travers un catalogue diversifié composé 
de classiques, drames, suspenses, documentaires, 
séries et formats. TVA Films aimerait rencontrer des 
télédiffuseurs et distributeurs pour discuter d’ententes 
possibles provenant du catalogue de la compagnie 
concernant les droits vidéo et télévision. Chez TVA 
Films, nous croyons aux relations d’affaires de longue 
durée en offrant des services de qualité supérieure à 
tous nos partenaires.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

THE COLLECTION /  
LA COLLECTION
FORMAT / FORMAT
8 X 45’

+
HOW TO SURVIVE  
THE WEEK-ENDS? /  
COMMENT SURVIVRE  
AUX WEEK-ENDS ?
FORMAT / FORMAT
13 X 3’ TO / À 5’

+
NOR’WEST ADVENTURE / 
DESTINATION NOR’OUEST
FORMAT / FORMAT
16 X 45’

+
THE DESERTER /  
LE DÉSERTEUR
DRAMA / DRAME
107’

+
THE GENTLEMAN /  
LE GENTLEMAN
POLICE SERIES / SÉRIE POLICIÈRE
8 X 45’

+
WONDER KIDS / 
LA COUR DES GRANDS
FORMAT / FORMAT
10 X 45’

+
THE ELLIOT SISTERS /  
LES SOEURS ELLIOT
DRAMA SERIES / SÉRIE DRAMATIQUE
20 X 45’

+
SUMMERS OF OUR LIVES / 
NOS ÉTÉS
DRAMA SERIES / SÉRIE DRAMATIQUE
29 X 45’
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WATERFRONT 
ENTERTAINMENT
1720 West 2nd Avenue
Vancouver, British Columbia  V6J 1H6
+1 604-738-5188
sales@waterfrontpictures.net
ddoerksen@waterfrontpictures.net
www.waterfrontpictures.net

CONTACT

DAVID DOERKSEN
President / Président
+
AREAS OF ACTIVITY / SECTEURS D’ACTIVITÉ
Production, Distribution, Acquisition, Production 
Services / Production, distribution, acquisition, 
services de production
+
TERRITORIES SOUGHT FOR COPRODUCTIONS /
TERRITOIRES DE COPRODUCTION RECHERCHÉS
France, Germany / France, Allemagne
+
Waterfront Entertainment is an integrated filmed 
entertainment company involved with the acquisition, 
production and distribution of film and television 
programming worldwide. Waterfront offers a strong 
management team, financial resources and esta
blished relationships with domestic and international 
broadcasters and distribution companies.

Waterfront Entertainment est une compagnie de 
divertissement intégrée qui achète, produit et dis-
tribue des films et des productions pour la télévision 
partout dans le monde. Waterfront se distingue par 
une solide équipe de gestionnaires, des ressources 
financières importantes et son réseau de relations 
d’affaires avec des entreprises de télédiffusion et de 
distribution tant canadiennes qu’étrangères.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

BROKEN PIECES*
THEATRICAL /  
LONG METRAGE

+
MESSAGES DELETED
THEATRICAL /  
LONG METRAGE
1 X 95’

+
FEAR ISLAND
THEATRICAL /  
LONG METRAGE
1 X 95’

+
TRIBE OF JOSEPH
DRAMA /  
DRAME
1 X 100’

+
RED ROVER
THRILLER /  
SUSPENSE
1 X 100’

+
A FAIRY TALE CHRISTMAS
ANIMATED SPECIAL /  
SPÉCIAL ANIMATION
1 X 48’

+
A VERY FAIRY CHRISTMAS
ANIMATED SPECIAL /  
SPÉCIAL ANIMATION
1 X 48’

+
CAUGHT IN THE HEADLIGHTS
ACTION, THRILLER /  
ACTION, SUSPENSE
1 X 91’

*In pre-production / En préproduction
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ZONE3
1055, boulevard René-Lévesque Est, bureau 300
Montréal, Québec  H2L 4S5
+1 514-284-5555 #2002
tbergeron@zone3.ca
www.zone3.ca

CONTACTS

MICHEL BISSONNETTE
President / Président

ISABELLE BOURDUAS
Director, International Productions /  
Directrice, productions internationales

MICHAEL KRONISH
Executive Producer, International Productions / 
Producteur exécutif, productions internationales
+
AREA OF ACTIVITY / SECTEUR D’ACTIVITÉ
Production / Production
+
Zone3 is a solidly established Quebec company 
whose creative ideas and production skills are 
focused in three main areas: television production, live 
entertainment and feature films. The Zone3 team is a 
remarkable synergy of talent and experience. In all, about 
500  permanent employees and freelancers work on 
the company’s impressive list of projects. In television, 
Zone3 produces an impressive range of programs in 
six main categories: drama, variety, magazines, reality 
programming,youth programming and documentaries.

Solidement enracinée au Québec, Zone3 est une 
importante entreprise d’idéation et de production de 
contenus qui concentre ses activités dans trois grands 
secteurs : la production télévisuelle, de spectacles et 
de longs métrages. Zone3 réunit une somme impres-
sionnante d’expérience et de talents rassemblés dans 
une équipe de quelque 500 employés permanents 
et à la pige. En télévision, Zone3 offre un éventail 
impressionnant de productions dans six catégories 
d’émissions : dramatiques, variétés, magazines, télé-
réalité, émissions jeunesse et documentaires.

PRODUCTS AVAILABLE / 
PRODUITS DISPONIBLES

À LA DI STASIO
TV SHOW /  
MAGAZINE
128 X 60’

+
DÉCORE TA VIE
DRAMA /  
DRAME
431 X 30’

+
MÉCHANT CHANGEMENT
TV SHOW, age 9-15 / 
MAGAZINE, 9-15 ANS
130 X 30’

+
MINUIT LE SOIR
DRAMA SERIES /  
série DRAMATIQUE
37 X 60’
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TELEFILM  
CANADA
360, rue St-Jacques, bureau 600
Montréal, Québec  H2Y 1P5
+1 514-283-6363
+1 800-567-0890
www.telefilm.gc.ca

CONTACTS

FLORENCE MOUREAUX
Director, Initiatives Delivery – National and International Business Development / Directrice, 
Mise en œuvre des initiatives – Développement des affaires nationales et internationales

VÉRONIQUE LE SAYEC
Deputy Director, Initiatives Delivery / Directrice déléguée, Mise en œuvre des initiatives

FRANCESCA ACCINELLI
Director, Television Business Unit, English Market /  
Directrice, Unité d’affaires Télévision, Marché anglophone

MARTINE LAROCHE
Analyst, International Coproductions / Analyste, Coproductions internationales

Telefilm Canada: Building audiences for Canadian culture
Established in 1967, Telefilm Canada is a federal cultural agency dedicated to the develop-
ment and promotion of the Canadian audiovisual industry. With the objective of building larger 
audiences for Canadian cultural products, the Corporation acts as a partner to the private 
sector through investments in diverse productions that speak to Canadians and that reson-
ate with audiences around the world. From screenwriting to international markets, Telefilm 
provides support for a wide variety of industry activities. Telefilm manages a number of initiatives, 
including the Canada Feature Film Fund and the Canada New Media Fund, and administers 
the funding programs of the Canadian Television Fund. By promoting Canadian works and  
talent at major international festivals and markets, and by fostering coproduction partnerships 
between industry professionals in Canada and their counterparts in 53 countries, Telefilm is an 
innovative and entrepreneurial player on the worldwide market.In 2008, 82 coproductions were 
produced with total budgets of $409 million, with a Canadian share of $188 million.

Téléfilm Canada : accroître les auditoires de la culture canadienne
Établie en 1967, Téléfilm Canada est un organisme culturel fédéral voué au développement 
et à la promotion de l’industrie audiovisuelle canadienne. Ayant pour objectif d’augmenter 
les auditoires de produits culturels canadiens, la Société joue un rôle de partenaire auprès 
du secteur privé grâce à des investissements dans plusieurs productions qui interpellent les 
Canadiens et touchent les publics partout dans le monde. De l’écriture de scénario aux marchés  
internationaux, Téléfilm offre son appui à une grande variété d’activités de l’industrie. 
Téléfilm gère plusieurs initiatives, y compris le Fonds du long métrage du Canada et le Fonds 
des nouveaux médias du Canada, et assure l’administration des programmes de financement 
du Fonds canadien de télévision. En faisant la promotion des œuvres et des talents canadiens 
aux festivals et marchés internationaux d’envergure et en favorisant les partenariats de 
coproduction entre les professionnels de l’industrie et leurs homologues dans plus de 53 pays, 
Téléfilm est un joueur novateur et actif sur le marché international. En 2008, 82 coproductions 
ont été réalisées, totalisant ainsi un budget de 409 millions de dollars, dont un apport canadien 
de 188 millions de dollars.
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British Columbia  
Film
2225 West Broadway
Vancouver, British Columbia  V6K 2E4
+1 604-736-7997
bcf@bcfilm.bc.ca
rbrownsey@bcfilm.bc.ca
www.bcfilm.bc.ca

CONTACT

RICHARD BROWNSEY
President / Président

British Columbia Film is a not-for-profit society established by the Government of British 
Columbia to expand and diversify the film, television and digital media sectors in the province. 
BC Film has been integral to the development and production of thousands of British Columbia 
films and television programs and has played a key role in the training and development of BC 
resident filmmakers. Since its inception, direct investments to the film and television industry 
have been in excess of $70 million CAD. BC Film also administers the domestic and foreign 
tax credit programs, including the Digital Animation or Visual Effects tax credit, on behalf of 
the Government of British Columbia. Since introduction in 1998, the tax credit programs have 
supported over $8 billion CAD in production spending in BC.

British Columbia Film est un organisme à but non lucratif créé par le gouvernement de Colombie- 
Britannique dans le but de développer et diversifier les secteurs du film, de la télévision et des 
médias numériques dans la province. BC Film a contribué au développement et à la production 
de milliers de films et d’émissions de télévision et a joué un rôle clé dans la formation et le 
développement de réalisateurs en résidence. Depuis son origine, l’organisme a investi directement 
un peu plus de 70 millions $ CAN dans l’industrie du film et de la télévision. BC Film administre 
également, au nom du gouvernement de Colombie-Britannique, les programmes de crédits  
d’impôt pour les productions domestiques et étrangères, y compris le crédit d’impôt pour ani-
mation numérique et effets spéciaux. Depuis leur introduction en 1998, les programmes de 
crédits d’impôt ont soutenu plus de 8 milliards $ CAN en dépenses de production effectuées en 
Colombie-Britannique.
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Ontario Media  
Development  
Corporation

Société de développement  
de l’industrie des médias  
de l’ontario
175 Bloor Street East, South Tower, Suite 501
Toronto, Ontario  M4W 3R8
+1 416-314-6858
mail@omdc.on.ca
www.omdc.on.ca

CONTACT

KAREN THORNE-STONE
President and CEO / Présidente et directrice générale

Ontario Media Development Corporation (OMDC) is an agency of the Ontario Ministry of Culture 
that facilitates economic development opportunities for Ontario’s cultural media industries 
including the film and television, book publishing, interactive digital media, magazine publishing, 
and music industries. OMDC programs and services include domestic and international 
business development, content and marketing support through a range of funds and initiatives, 
full-service location consulting and digital location library, and administration of the Ontario 
tax credits. Ontario supports over $1 billion of film and television production annually, including 
international productions and coproductions, with a world-class, cost competitive industry and 
one of the largest production and talent pools in Canada.

La Société de développement de l’industrie des médias de l’Ontario (SODIMO) est un organisme 
du ministère de la Culture de l’Ontario qui favorise le développement économique des industries 
des médias culturels de l’Ontario, y compris des industries du cinéma et de la télévision, de 
l’édition de livres et de revues, des médias numériques interactifs et de la musique. Les pro-
grammes et services de la SODIMO incluent le développement national et international des 
entreprises, le soutien à la création et au marketing grâce à une série de fonds et d’initiatives, 
des services complets de recherche de lieux de tournage et une base de données numérique 
sur les lieux de tournage, et l’administration des crédits d’impôt de l’Ontario. L’Ontario appuie 
chaque année une production cinématographique et télévisuelle qui dépasse le milliard de 
dollars, en incluant les productions et coproductions internationales, en collaboration avec une 
industrie concurrentielle de classe mondiale et l’un des plus importants bassins de créateurs et 
de producteurs au Canada.
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Film Nova Scotia
Collins Bank Building
Historic Properties, 3rd Floor
1869 Upper Water Street
Halifax, Nova Scotia  B3J 1S9
+1 902-424-7177
mackenam@gov.ns.ca
www.filmnovascotia.com

CONTACT

ANN MACKENZIE
President and CEO / Présidente et directrice générale

Film Nova Scotia is a Provincial Crown Corporation with a mandate to grow Nova Scotia’s film 
industry with our partners by stimulating investment and employment and by promoting Nova 
Scotia’s producers, productions, locations, skills and creativity in global markets. Through direct 
investment and tax credits, Film Nova Scotia and the Province of Nova Scotia make a financial 
contribution to Nova Scotia’s film industry of between $15 – $20 million annually. Nova Scotia 
is home to the fourth largest film industry in Canada. Film Nova Scotia’s core business activities 
include investment, export development & marketing and industry development administered 
through the three departments: Programs, Locations & Marketing and Finance.

Film Nova Scotia est une société d’État provinciale ayant pour mandat d’assurer, avec ses 
partenaires, la croissance de l’industrie cinématographique de la Nouvelle-Écosse en stimulant 
les investissements et les emplois et en effectuant la promotion des producteurs, des produc-
tions, des lieux, des compétences et de la créativité de Nouvelle-Écosse dans le monde entier. 
Grâce à des investissements directs et des crédits d’impôt, Film Nova Scotia et la province de 
la Nouvelle-Écosse apportent à l’industrie du cinéma néo-écossaise une contribution financière 
se situant entre 15 et 20 millions de dollars par année. La Nouvelle-Écosse abrite la quatrième 
industrie cinématographique en importance au Canada. Les principales activités commerciales  
de Film Nova Scotia sont les investissements, l’expansion des exportations, la mise en 
marché et le développement de l’industrie, dont l’administration est assurée par trois services : 
Programmes, Lieux et mise en marché et Finances.
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Manitoba  
Film & Music

Musique et film 
Manitoba
93 Lombard Avenue, Suite 410
Winnipeg, Manitoba  R3B 3B1
+1 204-947-2040
explore@mbfilmmusic.ca
www.mbfilmmusic.ca

CONTACT

Louise o’brien-moran
Manager of Film Programs and Location Services /  
Directrice des programmes cinématographiques et des services de tournage

Manitoba Film & Music (MFM) exists so that our film and music recording industries flourish. 
MFM participates in the ongoing development of Manitoba’s motion pictures and music indus-
tries by way of equity investments, loans, recoupable advances and financial contributions in 
the areas of development, production and marketing. As well, MFM administers the Manitoba 
Film and Video Production Tax Credit, which is a tax credit of up to 65% (base rate = 45%, plus 
eligible bonuses). The tax credit was designed to create economic and employment growth in the 
province. MFM welcomes international and interprovincial coproduction opportunities. MFM 
assists offshore production companies by providing free location scouting services. With an 
extensive location photo library, MFM will scout locations for any film projects. Manitoba Film 
& Music is a statutory corporation funded by the Province of Manitoba through the Department 
of Culture, Heritage, Tourism and Sport.

Musique et film Manitoba permet à ces secteurs d’activité de s’épanouir. Elle participe activement à 
la croissance continue des industries du cinéma, de l’enregistrement sonore par l’intermédiaire 
de placements en actions, de prêts, d’avances remboursables et de contributions financières 
dans les domaines du développement, de la production et du marketing. De plus, elle administre 
le crédit d’impôt du Manitoba pour la production de films et de vidéos. Le crédit d’impôt peut 
s’élever jusqu’à 65 % ( si l’on additionne les bonis admissibles avec le taux de base de 45 %).  
La Société est toujours intéressée par les occasions de coproduction internationales et inter-
provinciales. Elle prête assistance aux sociétés de production étrangères en leur fournissant 
des services de repérage gratuits. Nous disposons d’une photothèque avec de nombreux clichés 
extérieurs et nous ferons les repérages pour les projets de films sur lesquels vous travaillerez. 
La Société en est une constituée en vertu d’une loi et financée par la province du Manitoba par 
l’entremise du ministère de la Culture, du Patrimoine et du Tourisme.
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Newfoundland  
and Labrador  
Film Development  
Corporation
12 King’s Bridge Road
St. John’s, Newfoundland  A1C 1B4
+1 709-738-3456
+1 877-738-3456
info@nlfdc.ca
www.nlfdc.ca

CONTACT

CHRIS BONNELL
Executive Director / Directeur exécutif

The Provincial Government established the Newfoundland and Labrador Film Development 
Corporation (NLFDC) in 1997. The mandate of this corporation is to foster and promote the 
development and growth of the film and video industry in Newfoundland and Labrador, and to 
increase the national and international visibility of Newfoundland and Labrador as a location. 
The NLFDC administers two main programs: the Equity Investment Program (EIP) and the 
Newfoundland and Labrador Film and Video Industry Tax Credit. The programs are designed to 
assist and promote the development of the indigenous film and video industry in Newfoundland 
and Labrador. The eligibility criteria are designed to ensure maximum employment and growth 
in the Newfoundland and Labrador film and video industry.

Le gouvernement provincial a créé la Newfoundland and Labrador Film Development 
Corporation en 1997. Cette société a pour mandat de favoriser et de promouvoir le dévelop-
pement et la croissance de l’industrie du film et de la vidéo à Terre-Neuve et au Labrador, et 
d’accroître la visibilité de ces deux régions comme lieu de tournage sur la scène nationale  
et internationale. La Société administre deux principaux programmes, soit un programme de 
participation au capital et un programme de crédit d’impôt pour l’industrie du film et de la vidéo. 
Ces deux programmes visent à aider et à promouvoir le développement de l’industrie du film et 
de la vidéo de la province. Les critères d’admissibilité ont été établis de telle sorte à maximiser 
l’emploi et la croissance de l’industrie de Terre-Neuve et du Labrador.
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SaskFilm
1831 College Avenue
Regina, Saskatchewan  S4P 4V5
+1 306-798-3456
bell@saskfilm.com
www.saskfilm.com
www.saskstudios.com

CONTACT

SUSANNE BELL
CEO, Film Commissioner / Directrice générale, commissaire aux longs métrages

As the funding agency and film commission for the province of Saskatchewan, Canada, SaskFilm 
is responsible for administering the province’s competitive tax credit program, managing one 
of Western Canada’s largest production studios and actively encouraging international and 
interprovincial coproduction opportunities. Saskatchewan’s film and television industry offers 
experienced coproduction/co-venture partners; world class crews; a comprehensive blend of 
urban and rural locations and production friendly communities.

En tant qu’agence de financement et commission cinématographique pour la province de la 
Saskatchewan au Canada, SaskFilm est responsable de l’administration des programmes de 
crédit d’impôt, de la gestion d’un des plus grands studios de production de l’Ouest du Canada et 
du soutien aux possibilités de coproductions internationales et interprovinciales. L’industrie du 
film et de la télévision de la Saskatchewan offre des partenaires expérimentés en coproduction  
et en coentreprise, des équipes de tournage de calibre international, un éventail complet  
de lieux de tournage urbains et ruraux et des communautés ouvertes à la production. 
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Canadian Film  
and Television  
Production  
Association

Association canadienne  
de production de films  
et de télévision
151 Slater Street, Suite 902
Ottawa, Ontario  K1P 5H3
+1 613-233-1444
+1 800-656-7440
norm.bolen@cftpa.ca
www.cftpa.ca

CONTACT

NORM BOLEN
President and CEO / Président et directeur général

The Canadian Film and Television Production Association (CFTPA) is a non-profit, trade association 
representing almost 400 Canadian companies involved in the media content production industry.  
With offices in Ottawa, Toronto and Vancouver, the Association promotes the interests of media 
content producers by lobbying government on policy matters, negotiating labour agreements, 
offering mentorship programs, copyright and international marketing initiatives, holding an 
annual conference, and producing annual industry publications.

L’Association canadienne de production de films et de télévision (ACPFT) est un organisme sans 
but lucratif qui représente près de 400 entreprises œuvrant dans l’industrie de la production 
de contenus médias. Avec des bureaux à Ottawa, Toronto et Vancouver, l’Association défend 
les intérêts des producteurs de contenus en faisant des représentations auprès des gouver-
nements relativement à l’élaboration des politiques, en négociant des conventions collectives 
avec les employés de l’industrie, en organisant des programmes de mentorat, en menant 
diverses initiatives en matière de droits d’auteur et de marketing international, en tenant une 
conférence et en publiant des rapports annuels sur l’industrie.
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National Bank  
Financial Group

Banque Nationale  
Groupe financier
481 University Avenue, Suite 500
Toronto, Ontario  M5G 2E9
+1 416-864-7563
+1 866-532-FILM (3456) #6
www.nbc.ca/filmandtv

600, rue de la Gauchetière Ouest, #RC
Montréal, Québec  H3B 4L2
+1 514-394-8474
+1 866-827-FILM (3456)
elaine.morissette@bnc.ca
www.bnc.ca/cinema

CONTACTS

ÉLAINE MORISETTE
Senior Manager, TV & Motion Picture Group /  
Directrice principale, Groupe cinéma et télévision

ANNE SCHNEERER
Account Manager TV & Motion Picture Group /  
Directrice de comptes sénior, Groupe cinéma et télévision

MARTIN LAROQUE
Account Manager / Directeur de comptes

The National Bank’s TV and Motion Picture Group specializes in financing film projects and  
television series, offering a complete range of made-to-measure banking products and services 
to the Canadian film and television production industry. In addition to producers and distributors, 
the National Bank’s clientele includes postproduction, special effects and equipment leasing 
companies, as well as studios.

Spécialisé dans le financement de projets de films et de séries télévisées, le Groupe cinéma et 
télévision de la Banque Nationale a pour mission d’offrir une gamme de produits et de services 
bancaires sur mesure à l’ensemble de l’industrie canadienne de la production et de la distribu-
tion de films et de contenus télévisés. Outre les producteurs et les distributeurs, notre clientèle 
inclut aussi les entreprises de postproduction, d’effets spéciaux et de location d’équipement 
ainsi que les studios.
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